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(Informdcie)

RADA

SPOLOCNA POZICIA (ES) & 10/2006

prijatd Radou 27. jiina 2006

na dlely prijatia nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢

..[2006 z xx. xx. 2006

o finanénom ndstroji pre Zivotné prostredie (LIFE+)

(2006/C 238 E/01)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 175 ods. 1,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho hospodirskeho
a socidlneho vyboru ('),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (),

konajiic v stlade s postupom ustanovenym v {lanku 251
zmluvy (%),

kedze:

(1) Ochrana zivotného prostredia je jednym z klucovych
ciefov uvedenych vo vyhldseni o hlavnych zdsadich
trvalo udrzatelného rozvoja, ktoré prijala Eurépska rada.
Ochrana zivotného prostredia je prioritou pre spolufi-

nancovanie SpoloCenstvom a mala by sa financovat

najmi prostrednictvom horizontdlnych  finan¢nych
nastrojov Spolocenstva vratane Eurdpskeho fondu pre
regiondlny rozvoj, Eurépskeho socidlneho fondu, Kohéz-
neho fondu, Eurépskeho polnohospodérskeho fondu pre
rozvoj vidieka, rdmcového programu pre konkurencie-
schopnost a inovdciu, Eurdpskeho fondu rybného
hospodarstva a siedmeho rdmcového vyskumného
programu.

(2)  Tieto finan¢né ndstroje Spolocenstva nezahifiaji vsetky
environmentdlne priority. Na poskytovanie $pecifickej
pomoci na rozvoj a vykondvanie environmentalnej poli-
tiky a pravnych predpisov Spolocenstva v oblasti

(") U V. EUC 255, 14.10.2005, s. 52.

@ U.v.EU C 231, 20.9.2005, s. 72.

() Stanovisko Eurépskeho parlamentu zo 7. jila 2005 (zatial neuverej-
nené v Gradnom vestniku), spolo¢nd pozicia Rady z 27. jina 2006
a pozicia Eurépskeho parlamentu z...(zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

7ivotného prostredia, najma cielov Siesteho environmen-
tdlneho akéného programu Spolocenstva (6.EAP) ustano-
veného rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 1600/2002/ES z 22. jala 2002 (¥, je preto potrebny
finan¢ny ndstroj pre Zivotné prostredie (LIFE+).

(3)  Podpora by sa mala poskytovat prostrednictvom dohod
o udeleni grantu a zmlav uzatvorenych postupom verej-
ného obstardvania v sulade s nariadenim Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet
Eurépskych spolocenstiev (%).

(4)  Opatrenia a projekty financované v rdmci LIFE+ by mali
spliiat kritérid opravnenosti, aby sa zabezpecilo ¢o naj-
lepsie vyuzitie finan¢nych prostriedkov Spolodenstva.
S cielom zabezpecit eurépsku pridand hodnotu a vyhniit
sa financovaniu opakovanych ¢innosti, ako su kazdo-
denné operacie, by opatrenia a proj ekty mali spliiat
dalie kritérid oprdvnenosti najmi na td Cast rozpoctu,
ktora podlicha delegovanému riadeniu.

(5)  V oblasti prirody a biodiverzity poskytuje samotné vyko-
ndvanie politiky a pravnych predpisov Spolocenstva
rdmec pre eurépsku pridand hodnotu. Najlepsie postupy
alebo demonstrané opatrenia a projekty vratane tych,
ktoré sa tykaji riadenia a oznaenia lokalit siete
NATURA 2000 v stlade so smernicou Rady 92/43/EHS
z 21. mdja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov
a volne zijticich Zivocichov a rastlin (°) a smernicou Rady
79/409/EHS z 2. aprila 1979 o ochrane volne Zijiceho
vtactva (), by mali byt opravnené na financovanie

U v. ES L 242,10.9.2002, s. 1.
() U.v.ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7. Smernica naposledy zmenend
a doplnena narlademm Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1882/2003 (U v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).
() U. v. ES L 103, 25.4.1979, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend nariadenim (ES) ¢ 807/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 36).
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(10)

Spolocenstvom v ramci LIFE+, pokial nie si oprdvnené
na financovanie z inych finan¢nych nastrojov Spolocen-
stva.

Inova¢éné alebo demonstracné opatrenia a projekty tyka-
juce sa environmentélnych cielov Spolocenstva vrdtane
rozvoja alebo $irenia technik najlepsich postupov, know-
how alebo technolégii, ako aj opatreni a projektov na
kampane na zvySovanie povedomia, odbornd priprava
subjektov  zodpovednych za ochranu lesov pred
poziarmi, by mali byt oprdvnené na financovanie Spolo-
Censtvom v rdmci LIFE+, pokial nie sii oprdvnené na
financovanie z inych finanénych néstrojov Spolocenstva.

Opatrenia a projekty na rozvoj a vykondvanie cielov
Spolocenstva, ktoré sa tykaji velkoplosného, zosulade-
ného, uceleného a dlhodobého monitorovania lesov
a environmentélnych interakcif, by mali byt oprdvnené
na financovanie Spolocenstvom v rdmci LIFE+, pokial
nie st opravnené na financovanie z inych finan¢nych
ndstrojov Spolocenstva.

Vyzva G¢innej tvorby a vykondvania politiky v rdmci
6. EAP sa dd zvlddnut len prostrednictvom podpory
najlepsich postupov alebo demonstracnych opatreni
a projektov na tvorbu alebo vykondvanie environmen-
talnej politiky Spolocenstva; prezenticie inovacnych
pristupov, technoldgii, metéd a ndstrojov; konsolidacie
vedomostnej zdkladne; budovania vykondvacich kapacit;
podpory dobrej spravy veci verejnych, presadzovania
vytvarania siet{, vzdjomného ucenia sa a vymeny najle-
psich postupov; zlepSenia $irenia informdcii a zvySovania
povedomia a oznamovania. Finan¢nd podpora podla
tohto nariadenia by mala byt preto zamerand na tvorbu,
vykondvanie, monitorovanie a vyhodnocovanie environ-
mentdlnej politiky a pravnych predpisov v oblasti Zivot-
ného prostredia, ako aj ich oznamovanie a Sirenie
v Spolocenstve.

LIFE + by mal mat tri zlozky: LIFE+ - priroda
a biodiverzita, LIFE+ - Environmentdlna politika
a riadenie v oblasti Zivotného prostredia a LIFE+ — infor-
movanie a oznamovanie. Malo by byt mozné, aby
opatrenia a projekty financované prostrednictvom LIFE+
prispievali k dosiahnutiu 3pecifickych cielov viac nez
jednej z tychto troch zloZiek, aby zahfnali Gcast viac ako
jedného clenského 3tdtu, a tiez aby prispievali k tvorbe
strategickych pristupov na splnenie environmentdlnych
cielov.

S cielom plnit svoju dlohu pri iniciovani tvorby
a vykondvania environmentilnej politiky Komisia by
mala vyuzivat zdroje z LIFE+ na dokoncenie $tadii
a hodnoteni, na uskuto¢nenie sluzieb na acely vykona-
vania a integrcie environmentdlnej politiky a pravnych
predpisov v oblasti Zivotného prostredia, na organizaciu
stretnuti, semindrov a pracovnych stretnuti s odbornikmi
a zainteresovanymi stranami, na vytvaranie a udrziavanie

(1)

(12)

(14)

(15)

sieti a na vytvdranie a Gdrzbu pocitatovych systémov.
Okrem toho by Komisia mala vyuzivat centrdlne riadent
¢ast rozpoctu LIFE+ na vykondvanie informacnych,
publika¢nych a propaga¢nych cinnosti vritane organi-
zdcie podujati, vystav a vykondvania podobnych opat-
reni na zvySovanie povedomia, na ndklady na pripravu
a vyrobu audiovizudlnych materidlov a na ziskanie tech-
nickej afalebo administrativnej pomoci tykajicej sa
urCenia, pripravy, riadenia, monitorovania a auditu
programov a projektov a dohladu nad nimi.

Mimovlddne organizdcie (MVO) prispievaji k tvorbe
a vykondvaniu environmentdlnej politiky a prdvnych
predpisov Spolocenstva v oblasti Zivotného prostredia.
Preto je vhodné, aby centrdlne riadend cast rozpoctu
LIFE+ podporovala cinnosti ur¢ittho mnoZzstva MVO
primerane kvalifikovanych v oblasti zivotného prostredia
prostrednictvom  konkurenéného a  transparentného
udelovania ro¢nych prispevkov na prevadzku. Takéto
MVO by mali byt nezdvislé a neziskové a vykondvat
¢innosti aspon v troch eurdpskych krajindch, a to bud
samostatne, alebo vo forme zdruZenia.

Skasenosti z vyuZzivania sacasnych a predoslych
ndstrojov  zvyraznili potrebu pldnovania a tvorby
programov na obdobie viacerych rokov a koncentrovania
tsilia na podporu ochrany zivotného prostredia
prostrednictvom vytycenia priorit a cielovych oblasti
¢innosti, ktoré budd  schopné  ziskavat vyhody
zo spolufinancovania Spolo¢enstvom.

Clenské $taty by mali pripravit rocné ndrodné pracovné
programy iné ako plany a programy, ktoré st pripravené
pre viacero odvetvi a ktoré stanovujii rdmec pre zhodu
v otizkach budiceho rozvoja, a iné ako plany
a programy, pri ktorych sa urcila potreba posudzovania
v stilade so smernicou 92[43[EHS, a také pracovné
programy by sa nemali povazovat za plany alebo
programy podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/42[ES z 27. jtna 2001 o posudzovani G¢inkov
urditych pldnov a programov na Zivotné prostredie ().

Poziadavky ochrany Zivotného prostredia vratane finan¢-
nych ndstrojov by sa mali zaclenit do vymedzenia
pojmov a vykondvania politik a cinnosti Spolocenstva.
LIFE+ by mal preto doplnat ostatné finan¢né ndstroje
Spolocenstva a Komisia a ¢lenské staty by mali takito
komplementarnost zabezpecovat na drovni Spolocen-
stva, na vnutro$titnej, regiondlnej a miestnej drovni.

V stlade so zdvermi Eurdpskej rady v Luxemburgu
(december 1997) a Eurdpskej rady v Soline (jun 2003)
kandidatske krajiny a krajiny zdpadného Balkdnu by sa
mali v procese stabilizdcie a pridruzenia povazovat za
oprdvnené zicastiovat na programoch Spolocenstva
v stlade s podmienkami stanovenymi v prislusnych
dvojstrannych dohoddch uzavretych s tymito krajinami.

() U.v.ESL 197, 21.7.2001, s. 30.
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17)

(19)

()
0

U.v.
U.v

Je potrebné zjednotit niekolko existujicich environmen-
tilnych ndstrojov a zjednodusit tvorbu programov
a riadenie vytvorenim jedného efektivneho finan¢ného
nastroja pre Zivotné prostredie.

Je tiez potrebné zabezpecit bezproblémovy prechod
a pokracovat v monitorovani, vykondvani auditov
a v kvalitativnom hodnoteni ¢innosti financovanych
v rdmci sticasnych programov aj po ich ukonceni.

Toto nariadenie urcuje pre celé obdobie trvania
programu finanéné krytie, ktoré pre rozpoltovy orgin
pocas ro¢ného rozpoctového postupu tvori zdkladné
vychodisko v zmysle bodu 37 Medziinstituciondlnej
dohody zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parla-
mentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline
a riadnom finanénom hospodarent ().

Vseobecnym cielom LIFE+ je prispievat k vykondvaniu,
aktualizacii a tvorbe environmentdlnej politiky
a pravnych predpisov Spolocenstva v oblasti Zivotného
prostredia a najmd podporovat vykondvanie 6. EAP.
Clenské stity mozu dosiahnuf eurépsku  pridant
hodnotu spolo¢nou pracou prostrednictvom ndstrojov
Spolocenstva na zlepSenie prenesenia vykondvania na
ndrodnd a miestnu Groven na tcely dosiahnutia cielov
Spolocenstva alebo zabezpecenia vymeny informdcii
v rdmci celého Spolocenstva. Kedze ciel LIFE+ nie je
mozné uspokojivo dosiahnut na drovni samotnych ¢len-
skych $titov a mozno ho lepsie dosiahnut na drovni
Spoloenstva, modze Spolocenstvo prijat opatrenia
v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢clanku 5 zmluvy.
V silade so zdsadou proporcionality podla uvedeného
¢lanku neprekracuje toto nariadenie ramec nevyhnutny
na dosiahnutie svojho ciela.

Vykondvacie opatrenia, ktoré je Komisia opravnend
prijat na zdklade tohto nariadenia, st riadiace opatrenia
stvisiace s vykondvanim programu so zdvaznymi dosled-
kami pre rozpocet v zmysle ¢linku 2 pism. a) rozhod-
nutia Rady 1999/468ES z 28. juna 1999, ktorym sa
ustanovujd postupy pre vykon vykondvacich pravomoci
prenesenych na Komisiu (). Niektoré vykondvacie
opatrenia by sa preto mali prijat v stlade s riadiacim
postupom ustanovenym v ¢lanku 4 uvedeného rozhod-
nutia. AvSak toto nariadenie ustanovuje vSeobecny
ramec a bude sa uplatiiovat sedem rokov. Priority Spolo-
Censtva a ndrodné priority sa pocas tohto obdobia prav-
depodobne zna¢ne rozvind. Toto nariadenie prenechdva
mnoho délezitych rozhodnuti na viacro¢né strategické
programy a na ro¢né narodné pracovné programy. Tieto
otazky sa v rozhodujticej miere tykaji jednotlivych ¢len-
skych $titov a maji zdsadny vyznam pre ich ndrodnd
environmentdlnu politiku. Je preto vhodnejsie, aby sa

EUC...
.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.

urcité dalsie opatrenia prijali v stlade s regula¢nym
postupom ustanovenym v ¢ldnku 5 rozhodnutia
1999/468|ES, aby clenské $taty mali moznost predloZit
navrhované opatrenia na posudenie Rade. Regula¢ny
postup je tieZ vhodny na schvélenie zmien a doplneni
priloh k tomuto nariadeniu, ktoré urcuji zakladné usta-
novenia, najmd opatrenia opravnené na financovanie
a na ustanovenie vykondvacich pravidiel inych ako st
technické opatrenia vyslovne uvedené v tomto nariadent,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Ucel

1. Toto nariadenie zriaduje finan¢ny ndstroj pre Zivotné
prostredie (dalej len ,LIFE+).

2. Vseobecnym ciefom LIFE+ je prispievat k vykondvaniu,
aktualizacii a tvorbe environmentdlnej politiky a pravnych
predpisov Spolocenstva v oblasti Zivotného prostredia vratane
integrdcie Zivotného prostredia do inych politkk, a tym aj
k trvalo udrzatelnému rozvoju.

LIFE+ podporuje najmd vykondvanie 6. EAP vritane tematic-
kych stratégii a financnych opatreni s eurépskou pridanou
hodnotou v ¢lenskych stdtoch.

Cldnok 2
Vymedzenia pojmov

Na tcely tohto nariadenia:

1) ,6. EAP“ je Siesty environmentdlny akény program Spolo-
enstva ustanoveny rozhodnutim ¢. 1600/2002/ES;

2) ,nariadenie o rozpoctovych pravidlich® je nariadenie (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002;

3) ,ndrodné agentlry“ st vnitrotitne verejnoprdvne organy
alebo stkromnopravne subjekty poverené verejnymi sluz-
bami, ktorym boli delegované tlohy plnenia rozpoctu
v stilade s ¢lankom 7 ods. 2.

Cldnok 3
Kritérid opravnenosti

1. Opatrenia a projekty financované prostrednictvom LIFE+
podporuji  dosiahnutie  vSeobecného ciela  ustanoveného
v ¢lanku 1 ods. 2. Ak je to mozné, opatrenia a projekty finan-
cované prostrednictvom LIFE+ podporujii synergiu medzi
roznymi prioritami podla 6. EAP a integraciu.
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2. Opatrenia ustanovené vo viacro¢énych strategickych
programoch zostavenych v stilade s ¢lankom 6 ods. 1, ro¢né
ndrodné pracovné programy prijaté v stlade s ¢clinkom 6 ods. 5
a projekty vykondvané podla tychto programov spliaji tieto
kritéria:

a) si v zdujme Spoloenstva pretoZe vyznamne prispievajl
k dosiahnutiu vSeobecného ciela LIFE+ uvedeného v ¢ldnku
1 ods. 2; a

b) st technicky a finanéne ucelené, uskutocnitelné
a zodpovedaja vynalozenym finanénym prostriedkom.

3. Naviac, s ciefom zabezpelit eur6psku pridand hodnotu
a vyhnat sa financovaniu opakovanych ¢innosti, opatrenia
navrhnuté v ro¢nych ndrodnych pracovnych programoch
a projektoch vykondvanych na ziklade tychto programov
splniaja aspoit jedno z tychto kritérif:

a) si opatreniami a projektami tykajicimi sa najlepsich
postupov alebo demonstraénymi opatreniami a projektami
na vykondvanie smernice Rady 79/409/EHS alebo smernice
92/43[EHS;

b) st inovaénymi opatreniami a projektami alebo demonstrac-
nymi opatreniami a projektami tykajiicimi sa environmen-
talnych cielov SpoloCenstva vritane rozvoja alebo irenia
technik najlepsich postupov, know-how alebo technoldgii;

¢) st kampanami na zvySovanie povedomia a odbornou
pripravou subjektov zodpovednych za ochranu lesov pred
poZiarmi;

d) st opatreniami a projektami na rozvoj a vykondvanie cielov
Spolocenstva, ktoré sa tykaji rozsiahleho, zostladeného,
uceleného a  dlhodobého  monitorovania  lesov
a environmentdlnych interakcit.

Cldnok 4
Specifické ciele

1. LIFE+ tvoria tri zlozky:
— LIFE+ — priroda a biodiverzita,

— LIFE+ — environmentdlna politika a riadenie v oblasti Zivot-
ného prostredia,

— LIFE+ - informovanie a oznamovanie.

2. Specifickymi cielmi zlozky LIFE+ — priroda a biodiverzita

su:

a) prispievat k vykondvaniu politiky a prdvnych predpisov
Spolo¢enstva o prirode a biodiverzite, najmi smernice
79/409/EHS a 92[43[EHS, vritane vykondvania na miestnej
a regiondlnej drovni, a podporovat dalsi rozvoj
a implementdciu siete Natura 2000 vrdtane pobreznych
a morskych biotopov a druhov;

b) prispievat ku konsoliddcii vedomostnej zdkladne pre tvorbu,
posudzovanie, monitorovanie a hodnotenie politiky

a pravnych predpisov Spolo¢enstva v oblasti prirody
a biodiverzity;

¢) podporoval navrhovanie a vykondvanie pristupov
a ndstrojov politiky na monitorovanie a posudzovanie
prirody a biodiverzity a faktorov, tlakov a reakcii, ktoré na
ne vplyvaji, najmi vo vztahu k dosiahnutiu ciela zniZovania
straty biodiverzity v Spolocenstve do roku 2010;

d) podporovat lepsie riadenie v oblasti Zivotného prostredia
roz§irovanim ucasti zainteresovanych strdn vritane MVO na
vykondvani politiky a pravnych predpisov v oblasti prirody
a biodiverzity a diskusidch o takejto politike a pravnych
predpisoch.

3. Vo vztahu k ciefom 6. EAP vritane prioritnych oblasti
zmeny klimy, Zivotného prostredia, zdravia a kvality Zivota,
a k prirodnym zdrojom a odpadom st konkrétnymi cielmi
zlozky LIFE+ — environmentdlna politika a riadenie v oblasti
zivotného prostredia:

a) prispievat v oblasti politiky k tvorbe a prezentdcii inovac-
nych pristupov, technoldgii, metdd a ndstrojov;

=

prispievat ku konsoliddcii vedomostnej zdkladne pre tvorbu,
posudzovanie, monitorovanie a hodnotenie environmen-
tilnej politiky a pravnych predpisov v oblasti Zivotného
prostredia;

¢) podporovat navrhovanie a vykondvanie pristupov k monito-
rovaniu a posudzovaniu stavu Zivotného prostredia
a faktorov, tlakov a reakcii, ktoré nan vplyvaji;

&

ulah¢ovat vykondvanie environmentdlnej politiky Spolocen-
stva s osobitnym dorazom na vykondvanie na miestnej
a regionalnej Grovni;

e) podporovat lepsie riadenie v oblasti Zivotného prostredia
roz§irovanim ucasti zainteresovanych strdn vratane MVO na
diskusidch o tejto politike a na jej vykondvani.

4. Konkrétnymi cielmi zlozky LIFE+ - informovanie
a oznamovanie su:

a) $irit informdcie a zvySovat povedomie o otdzkach Zivotného
prostredia vratane ochrany pred lesnymi poziarmi;

b) podporovat sprievodné opatrenia ako napriklad poskyto-
vanie informacii, komunika¢né ¢innosti a kampane, konfe-
rencie a odbornd priprava vratane odbornej pripravy tyka-
jlucej sa ochrany pred lesnymi poZiarmi.

5. Priloha I obsahuje zoznam oprdvnenych opatreni.

Cldnok 5
Druhy zdsahov

1. Financovanie z prostriedkov Spolocenstva moze mat tieto
pravne formy:

a) dohody o udeleni grantu;

b) zmluvy uzatvorené postupom verejného obstardvania.
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2. Prispevky Spolocenstva sa mozu poskytovat v osobitnych
formdch, ako napriklad rdmcové dohody o partnerstve, acast
na finanénych mechanizmoch a fondoch, spolufinancovanie
prispevkov na prevadzku alebo prispevkov na ¢innost.
Prispevky na prevadzku pre subjekty, ktoré plnia ciele vSeobec-
ného eurdpskeho zdujmu, nepodlichaji ustanoveniam naria-
denia o rozpoctovych pravidlach o zniZovani prostriedkov.

3. Pri prispevkoch na ¢innost je najvyssi podiel spolufinan-
covania 50 % opravnenych ndkladov. Vo vynimocnych pripa-
doch viak moze byt najvyssi podiel spolufinancovania zlozky
LIFE+ — priroda a biodiverzita az 75 % opravnenych ndkladov
v pripade opatreni a projektov tykajicich sa prioritnych
biotopov alebo druhov, ktorymi sa vykondva smernica
79/409/EHS alebo smernica 92/43/EHS, ak je to nevyhnutné
na dosiahnutie ciela ochrany.

4.V pripade zmlav uzatvorenych postupom verejného
obstardvania mozu finanéné prostriedky Spolocenstva pokryvat
poskytnutie sluzieb a dodanie tovaru. Tieto naklady mozu
zahfnat vydavky na informovanie o projektoch, politikdch,
programoch a pravnych predpisoch a na ich oznamovanie,
pripravu, vykondvanie, monitorovanie, kontrolu a hodnotenie.

5. Ak sa tak clensky $tat rozhodne, ndklady na zamestnan-
cov st opravnené na spolufinancovanie Spolocenstvom, ak:

a) v pripade ndrodnych agentiir financovanie Spolocenstva
predstavuje najviac 2 % prispevku Spolocenstva k ro¢nému
ndrodnému pracovnému programu {lenského $tatu za pri-
slusny rok. Dotknuti zamestnanci musia vykondvat doda-
to¢né ulohy, ktoré vnitro$titne administrativne organy
predtym v savislosti s vykondvanim programov Spolocen-
stva nevykonavali;

b) finan¢né prostriedky Spolocenstva sa moZu poskytnit na
naklady spojené so mzdami zamestnancov verejnej spravy
do tej miery, v ktorej stvisia s nakladmi na ¢innosti tykajiice
sa vykondvania projektu, ktoré by prislusny orgdn verejnej
moci nevykondval, ak by sa dotknuty projekt neuskuto¢nil.
Dotknuti zamestnanci musia byt osobitne prideleni na
projekt a musia predstavovat dodato¢né naklady vzhladom
na existujtcich stalych zamestnancov.

Cldnok 6

Tvorba programu

1. Komisia vypracuje prvy viacro¢ny strategicky program na
obdobie rokov 2007 az 2010 a druhy viacro¢ny strategicky
program na obdobie rokov 2011 az 2013. Tieto programy
vymedzia zdkladné ciele, prioritné oblasti ¢innosti, druhy opat-
reni a ocakdvané vysledky financovania Spolocenstvom
so zretefom na ciele a kritérid stanovené v ¢lankoch 1, 3 a 4.
Obsahuji  rozdelenie prostriedkov  medzi clenské  Stdty
a oznaluji tie Casti rozpoctu, ktoré podliehaji Gstrednému
priamemu riadeniu a tie, ktoré podliehajii delegovanému
riadeniu v stlade s ¢lankom 7 ods. 2.

Najmenej 80 % rozpoctu podlieha delegovanému riadeniu.

2. Prostriedky pridelené c¢lenskym Stitom z tej Casti
rozpoctu, ktord podlicha delegovanému riadeniu nemajii vplyv
na ro¢ny rozpoctovy postup ustanoveny v Clanku 11 ods. 3.
Komisia vychddza pri rozdelovani tychto prostriedkov z tychto
kritérii:

a) pocet obyvatelov:

i) celkovy pocet obyvatelov kazdého ¢lenského Stitu. Vaha
tohto kritéria je 50 %; a

ii) hustota obyvatelstva kazdého ¢lenského 3titu az do dvoj-
ndsobnej priemernej hustoty obyvatelstva EU. Véha tohto
kritéria je 5 %;

b) priroda a biodiverzita:

i) celkovd rozloha tzemi eurdpskeho vyznamu kazdého
¢lenského 3titu vyjadrend ako cast celkovej rozlohy
tzemi eurdpskeho vyznamu. Vidha tohto kritéria je
25 %; a

ii) Cast tzemia Clenského $tdtu pokrytd Gzemiami eur6p-
skeho vyznamu vo vztahu k podielu Gzemia Spolocen-
stva pokrytého tzemiami eurépskeho vyznamu. Viha
tohto kritéria je 20 %.

Thned potom ako st dostupné prislusné tidaje za vsetky clenské
$taty urobi Komisia vypocet pre kritérium prirody a biodiverzity
na zdklade dzemi eurépskeho vyznamu a chrdnenych vtacich
tzemi a vyhne sa dvojitému zapoditaniu.

Komisia okrem toho moze poskytnit vniitrozemskym ¢len-
skym $titom dodatocné prostriedky. Celkovd vyska takych
prostriedkov nepresahuje 3 % z Casti pripadajiicej na celkovy
delegovany rozpocet.

Komisia v8ak zabezpeci, aby ziadnemu ¢lenskému $tatu neboli
pridelené prostriedky nizsie ako vhodné minimum prostriedkov
medzi 1 a 3 miliénmi EUR roéne, s prihliadnutim na hustotu
obyvatelstva, vydavky na Zivotné prostredie, potreby Zivotného
prostredia a na absorpént schopnost.

3.V ramci viacro¢nych strategickych programov uvedenych
v odseku 1 predlozia ¢clenské stity Komisii na kazdy jednotlivy
rok v obdobi rokov 2007 az 2010 a 2011 az 2013ndvrh
ro¢nych ndrodnych pracovnych programov financovanych tou
Castou rozpoctu, ktord podlicha delegovaniu. Tieto roéné
ndrodné pracovné programy obsahuji za kazdy rok minimélne:

a) urcenie prioritnych oblasti pri zohladnen{ uréenych dlhodo-

bych potrieb;
b) naért osobitnych narodnych cielov;

) popis opatreni, ktoré sa maji financovat, a ako spliaju
kritérid opravnenosti ustanovené v ¢lanku 3;

d) odhady nékladov; a
e) popis navrhovaného kontrolného ramca.

Clenské stity mozu do ndvrhov svojich ro¢nych ndrodnych
pracovnych programov zahrniit prechodné opatrenia.
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4. Komisia sa poradi s ¢lenskymi $tatmi o ndvrhoch viacro¢-
nych strategickych programov v rdmci vyboru uvedeného
v ¢lanku 14 ods. 1. Programy sa prijimajii v stlade s ¢lankom
15 ods. 1 pism. a). Prijatie viacro¢ného strategického programu
na roky 2007 az 2010 sa uskuto¢ni ¢o najskor, najneskor vsak
do troch mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia.

5. Komisia sa na dvojstrannom zdklade poradi s ¢lenskymi
§tatmi o ndvrhoch ro¢nych ndrodnych pracovnych programov
s ciefom prijatia ro¢nych ndrodnych pracovnych programov
v stlade s ¢lankom 15 ods. 1 pism. b). Clenské staty predlozia
Komisii ndvrh ro¢nych ndrodnych pracovnych programov na
rok 2007 ¢o najskor, najneskor vSak do troch mesiacov po
prijati prvého viacroéného strategického programu. V pripade
potreby predlozia rocné ndrodné pracovné programy na nasle-
dujtice roky, ako aj aktualizdcie uz predlozenych ndvrhov podla
rozvrhu ustanoveného v silade s ¢lankom 15 ods. 2 pism. b).

Clenské 3tity mozu naraz predlozit navrh ro¢nych ndrodnych
pracovnych programov na niektoré alebo vetky roky zahrnuté
v tomto nariadent.

6.  Clenské stity zabezpecia, aby ndrodné agentdry vykona-
vali ro¢né ndrodné pracovné programy prijaté v stlade
s ¢lankom 15 ods. 1 pism. b). Ndrodné agenttry vyhldsia sttaz
na projekty na vykondvanie opatreni ustanovenych v ro¢nych
ndrodnych pracovnych programoch. Zabezpecia, aby projekty
splitali kritérid stanovené v ¢lanku 3, priCom uprednostnia
projekty, ktoré najviac prispievaji k dosiahnutiu cielov tohto
nariadenia.

7. Nérodné agentiry poddvaji Komisii spravy o vykondvani
ro¢nych ndrodnych pracovnych programov. Poddvaji zdve-
recné spravy o projekte uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 alebo ich
sthrn, ktory je verejne pristupny. Komisia pravidelne uvere-
jiuje zoznamy projektov financovanych prostrednictvom LIFE+
vratane krdtkeho opisu cielov a dosiahnutych vysledkov
a zhrnutia vynalozenych prostriedkov. Robi tak prostrednic-
tvom prislusnych médii a technoldgii vritane internetu.

Cldnok 7

Rozpoctové postupy a delegovanie rozpoctu

1. Komisia vykondva toto nariadenie v silade s nariadenim
o rozpoctovych pravidlich.

2. Komisia moze rozhodnif o tom, Ze Ccastou plnenia
rozpoftu poveri ndrodné agentiry uréené po dohode
s dotknutym ¢lenskym 3tdtom na zdklade ¢lanku 54 ods. 2
pism. ¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlich a v sulade
s vyberovymi kritériami stanovenymi v prilohe II tohto naria-
denia.

Cldnok 8
Prijemcovia

Prostrednictvom LIFE+ sa moZu poskytndt finanéné prostriedky
verejnym  afalebo  stkromnym  orgdnom,  subjektom
a institGcidm.

Cldnok 9
Ucast tretich krajin

Ak sa ziskaji dodatocné rozpoctové prostriedky, na progra-
moch financovanych prostrednictvom LIFE+ sa moZu zd&astnit
tieto krajiny:

a) Stity EZVO, ktoré sa stali ¢lenmi Eurdpskej environmen-
tlnej agenttiry v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 933/1999
z 29. aprila 1999, ktorym sa menf a dopliia nariadenie Rady
(EHS) ¢. 1210/90 o zriadeni Eurdpskej environmentilnej
agentiry a Eurdpskej environmentilnej informacnej
a monitorovacej siete (');

b) kandidatske krajiny na pristipenie k Eurdpskej tinii;

¢) krajiny zapadného Balkdnu, ktoré st sticastou procesu stabi-
lizacie a pridruZenia.

Cldnok 10
Komplementirnost finanénych ndstrojov

Podla tohto nariadenia nie si financované opatrenia, ktoré
patria medzi kritérid oprdvnenosti inych finan¢nych ndstrojov
Spolocenstva vratane Eur6pskeho fondu regiondlneho rozvoja,
Eurdpskeho socidlneho fondu, Kohézneho fondu, Eurépskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, rdmcového
programu pre konkurencieschopnost a inovaciu, Eurdpskeho
fondu rybného hospodirstva a siedmeho rdémcového vyskum-
ného programu a nesmi z nich prijat pomoc na ten isty tcel.
Prijemcovia podla tohto nariadenia informuji o finan¢nych
prostriedkoch, ktoré ziskali z rozpoctu Spolocenstva a o ich
podanych Ziadostiach o finanéné prostriedky Komisiu, ak ide
o centralne financované opatrenia, alebo ndrodnt agentdru, ak
ide o delegované opatrenia. Je potrebné usilovat sa o sti¢innost
a komplementarnost s inymi ndstrojmi Spolocenstva.

Clanok 11

Trvanie a rozpoctové zdroje

1. Toto nariadenie sa vykondva pocas obdobia od 1. janudra
2007 do 31. decembra 2013.

2. Finan¢né krytie na vykondvanie LIFE+ sa stanovuje na
obdobie od 1. janudra 2007 do 31. decembra 2013 na
1854372 000 EUR.

3. Rozpoctové zdroje pridelené na Cinnosti uvedené v tomto
nariadeni sa zaclefiuji medzi ro¢né rozpoctové prostriedky

vieobecného rozpoctu Eurdpskej tinie.

Rozpoctovy orgin schvaluje dostupné rocné rozpoctové
prostriedky v medziach finan¢ného rdmca.

() U.v.ESL 117, 5.5.1999, s. 1.
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4. Najmenej 40 % rozpoctovych prostriedkov pre LIFE+ sa
prideli opatreniam na podporu ochrany prirody a zachovania
biodiverzity.

Cldnok 12

Monitorovanie

1. Pri kazdom opatreni a projekte financovanom prostred-
nictvom LIFE+ predkladd prijemca Komisii za centrdlne finan-
cované opatrenia alebo ndrodnej agentire za delegované
opatrenia technickd a finan¢nd spravu o dosiahnutom pokroku.
Do troch mesiacov od ukonlenia projektu sa predlozi aj zdve-
recnd sprava.

2. Bez toho, aby boli dotknuté audity vykonané Dvorom
auditorov v spojeni s prislusnymi vnutrostatnymi kontrolnymi
orgdnmi alebo subjektmi podla ¢ldnku 248 zmluvy alebo
akdkolvek kontrola vykonand podla ¢lanku 279 ods. 1 pism. b)
zmluvy, vykondvaju dradnici a ostatni zamestnanci Komisie
kontroly priamo na mieste vrdtane ndhodnych kontrol
v suvislosti s projektmi financovanymi v rdmci LIFE+, najmi
s cielom kontrolovat dodrziavanie kritérii opravnenosti uvede-
nych v ¢lanku 3.

3. Zmluvy a dohody vyplyvajtice z tohto nariadenia vratane
doh6d s ndrodnymi agentGrami ustanovia najmi dozor
a finan¢nd kontrolu zo strany Komisie alebo akéhokolvek
zéastupcu povereného Komisiou a audity Dvora auditorov, ktoré
sa v pripade potreby vykondvaji na mieste.

4. Prijemca finan¢nej pomoci uchovédva v stvislosti s kazdym
projektom pre potreby Komisie vietky sprievodné dokumenty
k vydavkom na projekt pdt rokov od poslednej platby.

5.V pripade potreby Komisia na zdklade vysledkov spriv
a nahodnych kontrol uvedenych v odsekoch 1 a 2 prisposobuje
rozsah alebo podmienky pridelenia pdvodne schvélenej
finan¢nej pomoci, ako aj harmonogram platieb.

6.  Komisia podnikne v3etky dalsie kroky potrebné na to, aby
overila, ¢i sa financované opatrenia a projekty riadne vykona-
vaju a v sulade s ustanoveniami tohto nariadenia a nariadenia
o rozpoctovych pravidlach.

Cldnok 13

Ochrana finan¢nych zdujmov Spolocenstva

1. Komisia zabezpecuje, aby boli pri vykondvani opatreni
financovanych podla tohto nariadenia chrdnené financné
zdujmy Spolocenstva uplatiiovanim preventivnych opatreni
proti podvodom, korupcii a akémukolvek inému protiprav-
nemu konaniu G¢innymi kontrolami, vyméhanim neoprévnene
vyplatenych sim a v pripade nezrovnalosti uplatiovanim

uc¢innych, primeranych a odrddzajacich sankcii v stlade
s nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra
1995 o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolocen-
stiev ('), nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢ 2185/96
z 11. novembra 1996 o kontrolich a indpekcidch na mieste,
vykondvanych Komisiou s cielom ochrany finan¢nych zdujmov
Eurdpskych  spolocenstiev  pred spreneverou a inymi
podvodmi (}) a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 z 25. mdja 1999 o vysetrovaniach vykondvanych
Eurépskym dradom pre boj proti podvodom (OLAF) ().

2. Pokial ide o opatrenia Spolocenstva financované v rdmci
LIFE+, ,nezrovnalostou” uvedenou v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia
(ES, Euratom) ¢. 2988/95 je akékolvek porusenie ustanovenia
prava Spolocenstva alebo zmluvnej povinnosti vyplyvajtce
z konania alebo opomenutia zo strany hospodarskeho subjektu,
dosledkom ¢oho je alebo by bolo poskodenie vseobecného
rozpoctu Spolocenstiev alebo rozpoctov nimi spravovanych
neopravnenou vydavkovou polozkou.

3. Komisia znizi, pozastavi alebo vymdha finan¢ny
prispevok poskytnutd na projekt, ak zisti nezrovnalosti vratane
nestladu s ustanoveniami tohto nariadenia, individudlneho
rozhodnutia, zmluvy alebo dohody, na zdklade ktorych sa
poskytla predmetny finanény prispevok, alebo ak sa zisti, Ze
bez predchddzajuceho sthlasu Komisie doslo v projekte
k zmene, ktord odporuje jeho povahe alebo podmienkam vyko-
ndvania.

4. Ak sa nedodrzali lehoty alebo ak pokrok dosiahnuty pri
vykondvani ¢innosti zodpoveda len Casti pridelenej financnej
pomoci, Komisia poziada prijemcu, aby v stanovenej lehote
predlozil vyjadrenie. Ak prijemca nepredlozi dostato¢nii
odpoved, Komisia moze zrusit zostdvajicu finanéni pomoc
a Ziadat vratenie sumy, ktord uz bola vyplatena.

5. Kazdd neoprdvnend platba sa musi vratit Komisii.
K sumdm, ktoré sa nevritili vcas, sa pripocita trok podla
podmienok ustanovenych v nariadeni o rozpoctovych pravid-
lach.

Cldnok 14
Vybor
1. Komisii pomdha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa ¢lanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES, so zretelom na ustanovenia ¢lanku
8 tejto smernice.

Lehota ustanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES
je tri mesiace.

() U.v.ESL 312, 23.12.1995, 5. 1.
() U.v.ES L 292, 15.11.1996, 5. 2.
() U.v.ESL 136, 31.5.1999, s. 1.
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3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa ¢lanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/ 468/ ES so zretelom na ustanovenia jeho
¢lanku 8.

Lehota ustanovend v ¢lanku 4 ods. 2 rozhodnutia 1999/468/ES
je tri mesiace.

4. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 15
Vykondvacie rozhodnutia

1.V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 14 ods. 2 sa
prijma tieto vykondvacie rozhodnutia:

a) o prijati a pripadne o zmene a doplneni viacro¢nych strate-
gickych programov vypracovanych v silade s clinkom 6
ods. 1;

b) o prijati a pripadne o zmene a doplneni ro¢nych narodnych
pracovnych programov zaloZenych na ndvrhoch predloze-
nych ¢clenskymi $tdtmi v stlade s ¢lankom 6 ods. 3;

¢) o doplneni opatreni do prilohy I alebo o zmene a doplneni
prilohy II; a

d) o ustanoveni podrobnych pravidiel potrebnych na vykona-
vanie tohto nariadenia.

2.V sidlade s postupom uvedenym v ¢clanku 14 ods. 3 sa
prijmu tieto vykondvacie rozhodnutia:

a) v stlade s ¢ldnkom 7 ods. 2 o rozhodnuti poverit ndrodni
agenttru alebo agentiry plnenim rozpoctu a potvrdit dodr-
Ziavanie kritérii vyberu uvedenych v prilohe II zo strany
agentry alebo agentdr;

b) o ureni formdtu, obsahu a ddtumov predkladania navrhov
roénych ndrodnych pracovnych programov na ucely
¢lanku 6 ods. 3 a na Gcely sprav, ktoré sti uvedené v ¢lanku 6
ods. 7;

¢) o stanoveni formy, obsahu a prijemcov sprdv uvedenych
v ¢lanku 12 ods. 1; a

d) o zavedeni ukazovatelov, ktoré budii pomahat pri monitoro-
vani opatreni financovanych prostrednictvom LIFE+.

Cldnok 16
Hodnotenie

1. Komisia zabezpec¢i, aby sa uskuto¢nilo pravidelné monito-
rovanie viacro¢nych programov s cielom zhodnotit ich vplyv.

2. Komisia najneskdor do 30. septembra 2010 predlozi
Eurépskemu parlamentu a vyboru uvedenému v ¢lanku 14
ods. 1 priebeznt spravu o LIFE+ v polovici jeho trvania. Prie-

beznd sprava vyhodnoti vykondvanie tohto nariadenia v rokoch
2007 az 2009. Komisia v pripade potreby navrhne dpravy
vykondvacich rozhodnuti v stlade s ¢lankom 15.

3. Komisia pripravi zdvere¢né vyhodnotenie vykondvania
tohto nariadenia, v ktorom sa zhodnoti jeho prispevok k vyko-
navaniu, aktualizdcii a rozvoju environmentalnej politiky
a pravnych predpisov Spolocenstva v oblasti Zivotného
prostredia a vyuzitie rozpoctovych prostriedkov. Zivere¢né
hodnotenie predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade najneskor
do 31. decembra 2012, ku ktorému pripadne prilozi navrh na
vytvorenie dalsicho finan¢ného ndstroja vylucne v oblasti Zivot-
ného prostredia, ktory by sa uplatiioval od roku 2014.

Cldnok 17
ZrusSovacie a prechodné ustanovenia

1. S cielom zjednodusenia a zjednotenia sa zrusuji tieto
nastroje:

a) nariadenie ~ Eur6pskeho  parlamentu a Rady (ES)
¢. 1655/2000 zo 17. jila 2000 o finan¢nom ndstroji pre
zivotné prostredie (LIFE) (*);

b) rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady 1411/2001/ES
z 27. jana 2001 o rdmci Spolocenstva pre spolupricu na
podporu trvalo udrzatelného rozvoja miest (%);

¢) rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 466/2002/ES
z 1. marca 2002, ktorym sa ustanovuje akény program
Spolocenstva podporujici mimovlddne organizacie aktivne
najmi v oblasti ochrany Zivotného prostredia (%);

d) nariadenie  Eurdpskeho  parlamentu a Rady (ES)
¢. 2152/2003 zo 17. novembra 2003 tykajice sa monitoro-
vania lesov a environmentélnych interakcii v Spolocenstve
(Forest Focus) ().

2. Opatrenia, ktoré sa zacali uskuto¢niovat pred 31. decem-
brom 2006 podla aktov uvedenych v odseku 1, sa az do svojho
ukoncenia riadia tymi aktami. Vybor uvedeny v c¢lanku 14
ods. 1 nahrddza vybory uvedené v tychto aktoch. Toto naria-
denie sa po strate G¢innosti uvedenych aktov vztahuje na finan-
covanie kazdého povinného monitorovania a hodnotenia, ktoré
vyzaduju tieto akty. Opatrenia st do svojho ukoncenia v zhode
s technickymi ustanoveniami vymedzenymi v aktoch uvede-
nych v odseku 1.

Clanok 18
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobdda ucinnost tretim dinom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

() U. v. ES L 192, 28.7.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1682/2004 (U. v. EU L 308,
5.10.2004, s. 1).

() U.v. ES L 191, 13.7.2001, s. 1.Rozhodnutie zmenené a doplnené
rpzhodnutfm ¢. 786/2004/ES (U. v. EU L 138, 30.4.2004, s. 7).

() U.v. ES L 75, 16.3.2002, s. 1. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim ¢. 786/2004/ES.

() U.v. EU L 324, 11.12.2003, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 788/2004 (U. v. EU L 138, 30.4.2004, s. 17).



Uradny vestnik Eurépskej tinie C 238E/9

3.10.2006

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Luxemburgu

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I

OPATRENIA OPRAVNENE NA FINANCOVANIE

Bez toho, aby bol dotknuty cldnok 10, prostrednictvom LIFE+ sa moZu financovat tieto opatrenia, ak splfajti kritéria
oprévnenosti stanovené v ¢lanku 3:

1. pokial ide o rozpocet, ktory podlicha priamemu centrdlnemu riadeniu:

a) niektoré prevadzkové cinnosti MVO, ktoré st aktivne najmi pri ochrane a zlepsovani Zivotného prostredia na
eur6pskej trovni,

b) rozvoj a ddrzba sieti a pocitacovych systémov, ktoré priamo stvisia s vykondvanim environmentdlnej politiky
a pravnych predpisov Spolocenstva v oblasti Zivotného prostredia;

2. pokial ide o rozpocet, ktory podlieha bud priamemu centrdlnemu alebo delegovanému riadeniu:

a) vypracovanie tadif a prehladov, modelovanie a tvorba scendrov;

b) monitorovanie vritane monitorovania lesov;

)
¢) pomoc pri budovani kapacit;
)

d) odbornd priprava, tvorivé dielne a stretnutia vratane pripravy osob, ktoré sa zGcastfiuju na iniciativach tykajticich
sa ochrany lesov pred poZiarmi;

e) budovanie kontaktnych sieti a platformy pre najlepsie postupy;

f) informacné a komunika¢né ¢innosti vritane kampani na zvySovanie povedomia, a najmd kampani na informo-
vanie verejnosti o lesnych poziaroch;

g) prezentdcia inovacnych pristupov, technoldgii, metéd a ndstrojov;

h) ndklady na zamestnancov ndrodnych agenttr; a

1

konkrétne pre zlozku Priroda a biodiverzita:

riadenie druhov a riadenie a planovanie lokalit vratane zvySenia ekologickej stidrznosti siete Natura 2000,
stav monitorovania a ochrany vrdtane stanovenia postupov a §truktdr tohto monitorovania,

tvorba a vykonédvanie akénych plinov na ochranu druhov a biotopov,

rozsirenie siete Natura 2000 do morskych oblasti,

ndkup pozemkov, ak:

— by ndkup prispel k zachovaniu alebo obnoveniu celistvosti lokality siete Natura 2000,

— je ndkup pozemkov jedinym alebo ndkladovo najefektivnejsim sposobom dosiahnutia Zelaného vysledku
ochrany,

— je ndkup pozemkov vyhradeny z dlhodobého hladiska na vyuzitie v stlade s cielmi uvedenymi v ¢lanku 4
ods. 2 a

— dotknuty clensky 3tdt zabezpeci, prenosom alebo inym sposobom, aby tito poda bola z dlhodobého
hladiska vyhradend na tGcely ochrany prirody.
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PRILOHA I

KRITERIA PRE DELEGOVANIE ULOH SUVISIACICH S PLNENIM ROZPOCTU

. Komisia uréi ndrodné agenttry po dohode s ¢lenskymi statmi. Clenské Stity mozu tiez urcif ndrodné agentiry

v stlade s ¢ldnkom 54 ods. 2 pism. ¢) a ¢ldnkom 56 nariadenia o rozpoctovych pravidlich a s ¢ldnkami 38 a 39
nariadenia Komisie (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 z 23. decembra 2002, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld na
vykondvanie nariadenia (ES. Euratom) ¢ 1605/2002 (). Clenské stity ustanovia administrativne a finanéné ustano-
venia pre vntitro§titne orgdny s cielom zabezpecit ti¢cinné vykondvanie roénych ndrodnych pracovnych programov.

. Komisia zabezpecuje, aby bolo delegovanie v siilade so zdsadami hospoddrnosti, efektivnosti a tc¢innosti. Pred vyko-

nanim samotného delegovania zabezpe¢i Komisia formou predbezného hodnotenia, aby bolo delegovanie finan¢nych
prostriedkov ndrodnym agenttiram v siilade s riadnym finanénym hospodarenim a aby sa zvysila viditelnost ¢innosti
Spolocenstva.

. Orgén uréeny ako nirodnd agentiira splfa tieto kritérid:

— md prdvnu subjektivitu a riadi sa pradvom dotknutého ¢lenského $tdtu,
— md postacujiici pocet zamestnancov s odbornou sposobilostou v oblasti environmentélnej politiky,
— mad zodpovedajiicu infrastruktiru, najmi ¢o sa tyka vypoctovej techniky a komunika¢nych prostriedkov,

— funguje v administrativnom prostredi, ktoré mu umoziuje zodpovedne si vykondvat svoje tlohy a vyhnit sa
konfliktu zdujmov,

— je schopny uplatiiovat pravidld financného hospodarenia a dodrziaval zmluvné podmienky ustanovené na tirovni
Spolocenstva,

— pontka primerané finan¢né zaruky, v najlepSom pripade vydané orgdnom verejnej spravy a jeho riadiace schop-
nosti st primerané tirovni finanénych prostriedkov Spolocenstva, ktoré bude mat za tlohu spravovat.

. Komisia uzatvdra dohodu s kazdou ndrodnou agentirou v stlade s ¢ldnkom 41 nariadenia (ES, Euratom)

¢. 2342/2002, ktord stanovuje podrobné ustanovenia zahfiajiice okrem iného vymedzenie tloh, pravidld tykajice sa
podévania sprdv, vymedzenie zodpovednosti a sposoby kontroly. Narodné agenttiry dodrZiavaji zdsady transparent-
nosti a rovnosti zaobchddzania. Vyhnt sa dvojitému financovaniu z inych zdrojov finan¢nych prostriedkov Spolocen-
stva. Monitorujti projekty a vymdhaja akékolvek finan¢né prostriedky, ktoré maji prijemcovia uhradit.

. Komisia okrem toho overuje, ¢i clenské 3taty vykondvaji potrebné kroky na zabezpecenie riadneho auditu

a finanéného dohladu nad ndrodnymi agentdrami. Clenské §téty este pred tym, ako sa uskutocni delegovanie,
poskytnt Komisii potrebné zaruky tykajtice sa existencie, vhodnosti a riadneho fungovania pravidiel riadneho finan¢-
ného hospoddrenia prislusnej ndrodnej agentdry.

. Kazdd ndrodnd agenttira je zodpovednd za financné prostriedky, ktoré nevymohla v pripade nezrovnalosti, nedbanli-

vosti alebo podvodov s nimi stivisiacich.

. Komisia v spolupraci s clenskymi $tdtmi zabezpecCuje prechod medzi opatreniami vykondvanymi v suvislosti

s predchddzajiicimi programami v oblasti Zivotného prostredia a tymi, ktoré sa budd vykondvat podla tohto naria-
denia.

() U.v.ESL 357, 31.12.2002, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES, Euratom) ¢. 1261/2005 (U. v. EU L 201, 2.8.2005,

s. 3).
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ODOVODNENE STANOVISKO RADY
UvoD

Komisia v septembri 2004 prijala svoj ndvrh () nariadenia o finanénom ndstroji pre Zivotné prostredie
(LIFE+).

Eurépsky parlament zaujal svoje stanovisko v prvom ¢itani v juli 2005. (3
Vybor regiénov (*) a Hospodarsky a socidlny vybor (*) zaujali svoje stanoviskd v aprili 2005.

Rada prijala svoju spolo¢nt poziciu 27. jina 2006.

CIEL

Navrhované nariadenie je jedno z viacerych nariadeni, ktoré stvisia s finanénym rdmcom na roky
2007 az 2013, no je to jediné nariadenie, ktoré sa venuje konkrétne Zivotnému prostrediu. Jeho cielom
je:

— na trovni Spolocenstva konkrétne podporit opatrenia a projekty s eurdépskou pridanou hodnotou
pri vykonavani, aktualizacii a rozvoji environmentdlnej politiky a pravnych predpisov Spolo¢enstva,
najmé pri vykondvani siesteho environmentdlneho akéného programu Spolocenstva (pri¢om finan-
covanie investicii a riadiacich opatreni v prospech Zivotného prostredia, najma v stvislosti so sietou
Natura 2000, by bolo vo vSeobecnosti dostupné prostrednictvom inych finanénych ndstrojov) a

— nabhradit cely rad existujiicich programov (pricom by sa niektoré prvky sicasného rezimu LIFE inte-
grovali do ostatnych finanénych nastrojov).

Cielom tohto ,integrovaného pristupu“ je poskytntt viac priestoru pre spolufinancovanie, podporit
spolo¢nt tvorbu politiky a lepsie umoznit premietanie ndrodnych a regiondlnych priorit do financo-
vania..

. ANALYZA SPOLOCNEJ POZICIE

1. V3eobecne

Této spolo¢nd pozicia zahfna polovicu pozmenujicich a doplaujiacich ndvrhov z prvého ¢itania
Eurdpskeho parlamentu bud doslovne, ¢iastoéne, alebo implicitne. Ustanovuje najmi osobitni
zlozku Priroda a biodiverzita a vieobecné kritérid opravnenosti, aby sa zabezpelila eurdpska
pridand hodnota.

Nepremieta zostdvajice pozmenujtce a dopliujice ndvrhy, pretozeRada sa dohodla s Komisiou, Ze
nie st potrebné afalebo ziaduce.

Spolo¢nd pozicia tiezZ obsahuje mnoho inych zmien, nez su tie, ktoré sa predpokladali v stanovisku
Eurépskeho parlamentu z prvého ¢itania. Nasledujtce Casti opisuji podstatné zmeny, zmeny formu-
lacie, ktoré upresiiuji znenie alebo zabezpecuja celkovt sidrznost nariadenia.

2. Uéel, vymedzenie pojmov a kritérid opravnenosti (clinky 1,2 a 3).

Spolo¢nd pozicia nie je v stlade s pozmenujicim a dopliujicim ndvrhom €. 11 Eurdpskeho parla-
mentu. Rada je presvedcend, Ze je potrebné rozliSovat medzi vSeobecnym ciefom stanovenym
v ¢lanku 1 a konkrétnymi cielmi uvedenymi v ¢lanku 4. Domnieva sa tieZ, Ze nie je potrebné zopa-
kovat ciele 6. environmentdlneho akéného programu Spolocenstva a ze by nebolo vhodné snazit sa
menit priority, ktoré na obdobie rokov 2002 az 2012 dohodli tri institicie a ktoré st uvedené
v rozhodnuti ¢. 1600/2002/ES, inak ako v suvislosti s preskimanim ustanovenym v ¢ldnku 11 ods.
1 tohto rozhodnutia.

U.v. EU C 12, 18.1.2005, s. 25.
Dokument 10814/05.
U.v. EU C 231, 20.9.2005, s. 72.

U.v. EU C 255, 14.10.2005, s. 52.
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Rada doplnila ¢ldnok 2 s cielom vymedzit tri pojmy, ktoré sa v nariadeni asto pouZivaju.

Clanok 3 sa zhoduje s castami pozmeiujticich a dopliiujtcich ndvrhov ¢. 12 a 42, 15 a 34 v tom,
ze ustanovuje vSeobecné kritérid opravnenosti, aby sa zabezpecilo, Ze spolufinancovanie Spolo-
Censtva prostrednictvom LIFE+ prinesie eurdpsku pridant hodnotu. LIFE+ by nefinancoval najmi
opakujtice sa ¢innosti, ako napriklad kazdodennd prevadzku.

3. Konkrétne ciele (¢ldnok 4 a priloha I)

Clanok 4 zohladnuje ostatné Casti pozmenujtcich a dopliujicich ndvrhov 12 a 42 najma tym, Ze
vytvéra novii zlozku osobitne pre prirodu a biodiverzitu a doplna odkazy na ekologické techno-
logie a lesy.

Spolo¢nd pozicia meni tieZ postavenie prilohy I z orienta¢ného na uplny zoznam opravnenych
opatreni. Priloha I uz neobsahuje oddiel o témach. Rada sa domnieva, Ze ciele a kritérid stanovené
v ¢lanku 1, 3 a 4 a zoznam oprdvnenych opatreni v prilohe I dostato¢ne definuji rozsah posob-
nosti LIFE+.

4. Finan¢né ustanovenia (¢lanky 5 a 8 az 13).

Rada nemoze prijat pozmenujici a dopliujici ndvrh ¢ 43 o rozpocte LIFE+. Spolo¢nd pozicia usta-
novuje finanéné prostriedky vo vyske 1854 372000 EUR, ¢o je suma uvedend v zmenenom
a doplnenom ndvrhu Komisie (predloZenom po dohode o finan¢nom rdmci na obdobie 2007 —
2013 zo 17. maja 2006). ()

Spolo¢nd pozicia je v Gplnom stlade s pozmenujiicim a dopliujiicim ndvrhom ¢. 44, kedZe neobsa-
huje ziadnu prilohu, ktord by orientacne stanovovala rozdelenie rozpoctu LIFE+ medzi jednotlivé
zlozky. Skor nez by sa uvadzalo nejaké cislo pre kazda z troch zloziek, ako sa predpokladd
v pozmenujicom a dopliujicom ndvrhu ¢. 26, ¢lanok 11 ods. 4 by poskytol vacsiu pruznost
tcelovym viazanim 40 % rozpoltu osobitne pre opatrenia na podporu ochrany prirody
a biodiverzity.

Clanok 5 je v zhode s pozmetiujtcim a dopliiujicim ndvrhom ¢&. 34 v tom, Ze stanovuje vieobecny
najvyssi podiel spolufinancovania vo vyske 50 %. Ciastocne je v zhode s pozmefiujicim
a dopliiujacim ndvrhom ¢&. 13 v tom, Ze pre urdité projekty ochrany prirody by bol mozny vys3si
podiel spolufinancovania, a to az do vysky 75 %. Clénok 5 tiez objastiuje spolufinancovanie
nakladov na zamestnancov (v zhode s beznou praxou a rozpoctovym nariadenim).

Rada je presvedcend, ze nie je potrebné uvddzat prfklady moznych prijemcov ﬁnancnych
prostriedkov z LIFE+. Clinok 8 preto nie je v zhode s pozmefiujicim a dopliiujicim ndvrhom ¢&.
21.

Rada sthlasi, aby sa v zhode so zdsadou komplementdrnosti nefinancovali z LIFE+ opatrenia,
ktoré spadaji do kritérii oprdvnenosti ostatnych finan¢énych ndstrojov Spolocenstva. Clanok 10
spolo¢nej pozicie je v zhode s cielom pozmenujiceho a dopliujiceho ndvrhu ¢. 23.

V otdzke monitorovania spolo¢nd pozicia podporuje poziadavku, aby Komisia vykondvala
kontroly priamo na mieste. s ¢ldnkom 17 ods. 2 pism. ¢) je ¢ldnok 12 ods. 1 v zhode s cielmi
pozmenujtceho a dopliujiceho navrhu €. 27.

5. Programovanie (€linky 6 a 7 a priloha II)

Névrh Komisie predpokladd delegovanie vyznamnej Casti plnenia rozpoctu na clenské stity. Rada
prijima tento pristup, no do svojej spolocnej pozicie zahrnula ovela viac podrobnosti
o uplatnitelnych postupoch. Tymto sa poskytuje vicsie objasnenie jednotlivych dloh ¢lenskych
Statov a Komisie a typov vydavkov, ktoré spadajii do centrdlne riadenej Casti rozpoctu (najmi pre
MVO, ¢o je v zhode s pozmeiiujicim a dopliujiicim ndvrhom ¢&. 36).

(") Suma 1 854 372 000 EUR je sumou v cenach z roku 2004 (v sicasnych cendch je to 2 097 880 000 EUR). V bode
37 medziinstituciondlnej dohody o rozpoctovej discipline a zlepSeni rozpoctového postupu sa ustanovuje, Ze této
suma bude predstavovat zdkladni referenénd sumu pre rozpoctovy orgin v priebehu ro¢ného rozpoctového
postupu.

Rada vydala aj vyhldsenie k sume uvedenej v zmenenom a doplnenom ndvrhu Komisie.
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Spolo¢nd pozicia obsahuje tiez podrobné kritérid pridelovania delegovanej Casti rozpoétu medzi
Clenské Stty. Sa tu dve kritérid: pocet obyvatelstva vritane jeho hustoty, kedZze hustota obyvatelstva
je ndhradnou hodnotou pre mnohé environmentédlne tlaky; a priroda a biodiverzita (zaloZené na
absoltitnej a relativnej velkosti urCenych lokalit). V pripojenej tabulke st uvedené dosledky tychto
kritérif.

Clanok 6 je ¢iastocne v zhode s pozmefiujicim a dopliujicim ndvrhom ¢. 14, kedze jasne uvddza
(druhy pododsek odseku 3), ze LIFE+ moZze financovat nadndrodné opatrenia. Postup prijatia ndrod-
nych ro¢nych pracovnych programov je v siilade s cielom pozmenujiceho a dopliujiceho ndvrhu
¢. 16, kedze poskytuje clenskym §tdtom pruZnost pri zohladnovani ndrodnych a regiondlnych
priorit.

Rada nemdze prijat prva Cast pozmeniujiceho a dopliujiiceho ndvrhu ¢ 15 ani pozmenujtiice
a dopliujice ndvrhy ¢. 17 a 18. Financovanie environmentalnych projektov by sa nenalezite
zdrzalo prijimanim viacro¢nych strategickych programov spolurozhodovanim. Spolo¢nd pozicia
v§ak zahfna ovela viac podrobnosti v spolo¢ne rozhodnutom zneni nariadenia.

6. Komitoldgia (¢lénky 14 a 17)

Spolo¢nd pozicia je vo vieobecnosti v stlade s pozmenujicim a dopliujicim ndvrhom &. 29, kedze
by vsetky dolezité rozhodnutia podlichali regula¢nému postupu. Je to vhodné, pretoze nariadenie
ustanovuje vSeobecny ramec na sedem rokov. Priority Spolocenstva a ndrodné priority sa pocas
tohto obdobia pravdepodobne zna¢ne rozvind. Viacroéné strategické programy a narodné ro¢né
pracovné programy sa budd zaoberat otdzkami, ktoré sa v rozhodujlicej miere tykaji jednotlivych
¢lenskych stitov a maji zdsadny vyznam pre ich ndrodnd environmentdlnu politiku. Niektoré tech-
nickejsie rozhodnutia by vSak mali podlichat riadiacemu postupu.

Rada nemoézZe prijat pozmenujice a dopliujice ndvrhy ¢. 28, 30 a 31, kedze by sa odchylili od
postupu ustanoveného v rozhodnuti 1999/468/ES. O kazdej zmene by bolo potrebné rokovat hori-
zontdlne, a nie len v kontexte konkrétneho ndstroja.

7. Iné

Okrem toho spolo¢nd pozicia:

— mad trosku rozsirenejsiu preambulu, aby sa objasnili dolezité ustanovenia v hlavnej Casti naria-
denia. Odévodnenia obsahuji pozmenujtci a dopliujici ndvrh ¢. 9 z prvého citania Eurép-
skeho parlamentu (ale nie pozmefiujice a dopliujice navrhy ¢ 1 az 8, kedze navrhované
znenie by nezddvodiovalo ani jedno ustanovenie v ¢ldnkoch ani prilohdch ani by nebolo
v zhode s tymito ustanoveniami). Okrem toho je oddvodnenie & 15 &astoéne v zhode s cielom
pozmetiujiceho a dopliujiiceho ndvrhu ¢&. 24;

— v ¢lanku 6 ods. 7 a ¢lanku 12 ods. 2 obsahuje poziadavku, aby Komisia vykondvala nadvizné
opatrenia zhodne s ciefom pozmenujiceho a dopliujiceho ndvrhu ¢ 19 a aby o nich podévala
spravy;

— spina ciele pozmenujicich a dopliiujicich ndvrhov ¢ 32 a 33 tym, Ze v &lanku 15 objasiiuje ciel
hodnotiacich spriv a ich ¢asovy rozvrh;

— nezahfila pozmenujiici a dopliujici névrh ¢. 20, kedZe Komisia by nedokédzala zabezpedit, aby
vykondvanie LIFE+ viedlo k tvorbe pracovnych miest.

IV. ZAVER

Rada je presvedcend, ze spolo¢nd pozicia predstavuje vyrovnany balik, ktory by na doplnenie ostatnych
finan¢nych néstrojov SpoloCenstva a ndrodnych a regiondlnych vydavkov na Zivotné prostredie
poskytol cielené spolufinancovanie Spolocenstva. Rada ocakdva konstruktivnu diskusiu s Eurépskym
parlamentom s cielom skorého prijatia nariadenia.



PRILOHA

ORIENTACNE ROZDELENIE MEDZI CLENSKE STATY NA ROK 2007
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DK 43 093,00 5397,60 1,11 % 125,25 1,11 4,00 % 11 135,95 1,88 % | 25,84 % 1,87 6,54 % 2,53 % 4,813 4,785 DK
DE 357 031,00 82531,70 | 16,97 % 226,56 2,00 7,23 % 53293,92 9,00 % | 14,93 % 1,08 3,78 % 11,85 % 22,517 22,388 DE
EE 45 226,00 1351,00 0,28 % 29,87 0,26 0,95 % 10 591,08 1,79 % | 23,42 % 1,70 5,93 % 1,82 % 3,456 3,437 EE
EL 131 940,00 11 041,10 2,27 % 83,68 0,74 2,67 % 27 640,97 4,67 % | 20,95 % 1,52 5,30 % 3,50 % 6,642 6,604 EL
ES 504 782,00 42 345,30 8,71 % 83,89 0,74 2,68 % | 119104,03 | 20,11 % | 23,60 % 1,71 5,97 % 10,71 % 20,347 20,230 ES
FR 549 192,00 59900,70 | 12,32 % 109,07 0,96 3,48 % 48 809,61 8,24 % 8,89 % 0,64 2,25 % 8,84 % 16,800 16,704 FR
IE 70 280,00 4027,70 0,83 % 57,31 0,51 1,83 % 10 560,74 1,78 % | 15,03 % 1,09 3,80 % 1,71 % 3,253 3,234 IE
IT 301 333,00 57 888,20 | 11,90 % 192,11 1,70 6,13 % 4397733 743 % | 1459 % 1,06 3,69 % 8,85 % 16,820 16,723 IT
cY 9250,00 730,4 0,15 % 78,96 0,70 2,52 % 509,52 0,09 % 8,88 % 0,64 2,25 % 0,67 % 1,277 2,000 cY
LV 64 589,00 2319,20 0,48 % 35,91 0,32 1,15 % 7 651,27 1,29 % | 11,85 % 0,86 3,00 % 1,22 % 2,315 2,500 LV
LT 65 200,00 3 445,90 0,71 % 52,85 0,47 1,69 % 6 663,58 1,13% | 10,22 % 0,74 2,59 % 1,24 % 2,351 2,500 LT
LU 2 597,00 451,6 0,09 % 173,89 1,54 5,55 % 383,11 0,06 % | 14,75 % 1,07 3,73 % 1,09 % 2,065 2,053 LU
HU 93 030,00 10 116,70 2,08 % 108,75 0,96 3,47 % 13 929,21 235% | 14,97 % 1,09 3,79 % 2,56 % 4,863 4,835 HU
MT 316,00 399,4 0,08 % 226,56 2,00 7,23 % 39,35 0,01 % | 12,45% 0,90 3,15 % 1,03 % 1,966 1,954 MT
NL 41 526,00 16 258,00 3,34 % 226,56 2,00 7,23 % 7 510,00 1,27 % | 18,09 % 1,31 4,58 % 3,27 % 6,204 6,169 NL
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Normali- .
% Pomer zovany Pomer Normali- Pridelens | OPravend
. Pocet obyva- z celkové- Hustota hustota Y rozloha Pomer % . Pridelend Cast o pridelend .
Clensky Rozloha : - . <&, pomer Rozloha LVS Pomer . <& o) or zovany N Cast e Clensky
tat (km?) telov ho poctu obyvatel- CS: hustot (km?) LVS: spol LVS: CS: % EU rozpoctu & Cast Stat
st m (v tisicoch) obyvatelov stva hustota bus ot}i m - spolu rozloha spolu PE{]U; T (%) (ro;]p](;[cjﬁ) rozpoétu St
E0 EU 0 z’t“’; e spolu il (mil. EUR)
A B C D E F G H I L M N (6] P Q R
C/C H/H K/K 0,5*D+0,05*G .
S; O/lu) (C*1000/B) | (EE spolu) | (F/F spolu) S<P o/lu) HB) | () spolu) si)o/lu) (+0,2 S0 | D42M)
AT 83 859,00 8 140,10 1,67 % 97,07 0,86 3,10 % 8 883,93 1,50 % | 10,59 % 0,77 2,68 % 1,90 % 3,616 3,595 AT
PL 312 685,00 38 190,60 7,85 % 122,14 1,08 3,90 % 13 123,86 2,22 % 4,20 % 0,30 1,06 % 4,89 % 9,286 9,233 PL
PT 91 990,00 10 474,70 2,15 % 113,87 1,01 3,63 % 16 502,94 2,79% | 17,94 % 1,30 4,54 % 2,86 % 5,440 5,409 PT
SI 20 273,00 1 996,40 0,41 % 98,48 0,87 3,14 % 6 359,62 1,07 % | 31,37 % 2,27 7,94 % 2,22 % 4,216 4,192 SI
SK 48 845,00 5380,10 1,11 % 110,15 0,97 3,51 % 5739,36 0,97 % | 11,75 % 0,85 2,97 % 1,57 % 2,975 2,958 SK
FI 338 145,00 5219,70 1,07 % 15,44 0,14 0,49 % 48 551,64 8,20% | 1436 % 1,04 3,63 % 3,34 % 6,341 6,305 FI
SE 414 864,00 8975,70 1,85 % 21,64 0,19 0,69 % 62356,23 | 10,53 % | 1503 % 1,09 3,80 % 4,35 % 8,265 8,218 SE
UK 244 820,00 59673,10 | 12,27 % 226,56 2,00 7,23 % 25102,47 4,24 % | 10,25 % 0,74 2,60 % 8,07 % 15,342 15,254 UK
BG 110 910,00 7 801,3 1,60 % 70,34 0,62 2,24 % 15 299,25 258 % | 13,79 % 1,00 3,49 % 2,26 % 4,291 4,266 BG
RO 238 391,00 217113 4,46 % 91,07 0,80 2,91 % 18 085,00 3,05 % 7,59 % 0,55 1,92 % 3,52 % 6,697 6,658 RO
EU + BG
+ RO 4293 561,00 486 375,40 | 100,00 % 113,28 27,67 | 100,00 % | 592 266,18 | 100,00 % | 13,79 % 28,64 | 100,00 % 100,00 % 190 190 EU
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Pozndmky

Uvedent tabulku pripravili dtvary Komisie. Uvedené pridelené finanéné prostriedky st orientacné. Skutocne pridelené
finan¢né prostriedky sa stanovia komitolégiou po prijati nariadenia. Skuto¢ne pridelené prostriedky mozu byt mierne
odlisné, ¢o ovplyviuje niekolko faktorov.

1. V tabulke st uvedené finanéné prostriedky pridelené na rok 2007, pricom celkovy delegovany rozpocet na uvedeny
rok je 190 miliénov EUR. Finan¢né planovanie Komisie ustanovuje, Ze rozpocet pre LIFE+, ako aj td Cast rozpoctu,
ktord sa prideluje ¢lenskym $tdtom, sa bude kazdoro¢ne zvySovat.

2. V tabulke st pouzité najnovsie tdaje, ktoré mala Komisia k dispozicii (napr. pocet obyvatelov ¢lenskych 3tdtov
pochédza z rocenky Eurostatu na rok 2005 a tdaje tykajice sa LVS, ktoré boli k dispozicii 15. mdja 2006). Udaje
a tym aj pridelené financné prostriedky sa budii pocas vykondvania ndstroja LIFE+ menif. Najmd ¢ldnok 6 ods. 2
druhy pododsek ddva Komisii mandét, aby ihned po ziskani prislusnych ddajov za vsetky clenské $tity vykonala
vypocet pre prirodu a biodiverzitu na zéklade lokalit vyznamnych na Grovni Spolocenstva, ako aj dzemi osobitnej
ochrany a vyhla sa pritom dvojitému zapocitaniu.

3. Cldnok 6 ods. 2 treti pododsek ddva Komisii moznost navrhovat dodato¢né finanéné prostriedky pre vniitrozemské
Clenské staty. V tabulke sa predpokladd, ze v roku 2007 takéto dodato¢né finan¢né prostriedky nebudd.

4. Rozloha LVS v Bulharsku sa odhadla na zdklade priemeru sticasnych ¢lenskych $tdtov a Rumunska. Rozloha LVS na
Cypre zahffia iba plochu, na ktort sa vztahuje smernica o biotopoch.

5. Clénok 6 ods. 2 tvrty pododsek ustanovuje, Ze minimdlne ro¢né finanéné prostriedky pridelené pre vietky ¢lenské
$tdty musia byt vo vyske medzi 1 a 3 milionmi EUR, s prihliadnutim na hustotu obyvatelstva, vydavky na Zivotné
prostredie, potreby Zivotného prostredia a na absorpént schopnost. V tabulke sa predpokladd, Ze toto ustanovenie sa
pouzije na zvySenie financ¢nych prostriedkov pridelenych CY na 2 miliony EUR a prostriedkov pridelenych LV/LT na
2,5 miliéna EUR.
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SPOLOCNA POZICIA (ES) & 11/2006
prijatd Radou 18. jila 2006

na dcely prijatia rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢&. ...[2006/ES z xx. xx. 2006, ktorym
sa ustanovuje program Kultira (2007 - 2013)

(2006/C 238 E/02)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva, a
najmi na jej ¢ldnok 151 ods. 5 prvéd zardzka,

so zretelom na ndvrh Komisie,
so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov ('),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (),

kedze:

(1)  Je nevyhnutné podporovat spolupricu a kultirne
vymeny v zdujme re$pektovania a podpory kultdrnej
a jazykovej rozmanitosti v Eurdpe a zlep$enia vedomosti
eurépskych obcanov o inych eurdpskych kultirach
a sacasného zvySovania ich povedomia o spolo¢nom
eurépskom kultirnom dedicstve, ktoré zdielaja. Podpora
kultirnej a jazykovej spoluprdce a rozmanitosti teda
prispieva k dosiahnutiu toho, aby sa eurdpske obcian-
stvo stalo hmatatelnou realitou, prostrednictvom
podpory priamej ucasti eurdpskych ob¢anov na inte-
gracnom procese.

(20 Aktivna kultirna politika zamerand na zachovanie
eurdpskej kultirnej rozmanitosti a podporu jej spolo¢-
nych kultdrnych prvkov a kultirneho dedi¢stva moze
prispiet k zviditelneniu Eurépskej Gnie smerom
navonok.

(3)  Predpokladom vsestrannej podpory eurdpskej integracie
zo strany obcanov a ich plnohodnotnej ticasti na nej je
vacsi doraz na ich spolo¢né kultdrne hodnoty a korene
ako klicové prvky ich identity a prislusnosti
k spolo¢nosti zaloZenej na slobode, rovnosti, demokracii,
respektovani ludskej dostojnosti a integrity, tolerancii
a solidarite pri dplnom stlade s Chartou zdkladnych
prav Eurdpskej tnie.

(") U.v.EU C 164, 5.7.2005, s. 65.

(?) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 25. oktébra 2005 (zatial

neuverejnené v Gradnom vestniku), spolo¢nd pozicia Rady z 18. jila
2006 a pozicia Eurépskeho parlamentu z ... (zatial neuverejnend
v tiradnom vestniku).

=

=

Je nevyhnutné, aby sektor kultiry prispieval k celko-
vému eurdpskemu politickému vyvoju a zohrdval v iom
tlohu. Samotny sektor kultiry je vyznamnym zamestna-
vatelom a navy$e existuje jednoznacnd stvislost medzi
investiciami do kultiry a hospodarskym rozvojom,
z ¢oho vyplyva vyznam posiliiovania kultdrnych politik
na regiondlnej, vnutrotitnej a eurdpskej tirovni. Z tohto
dovodu sa musi posilnit pozicia odvetvia kultirneho
priemyslu vo vyvoji stivisiacom s lisabonskou stratégiou,
pretoze tento priemysel Coraz va¢$mi prispieva k rastu
eurdpskeho hospodarstva.

Zéaroven je nevyhnutné podporovat aktivne obcianstvo
a posilnit boj proti vetkym formdm vyldcenia vritane
rasizmu a xenofébie. Jednym z prostriedkov boja proti
socidlnemu vylticeniu mdze byt zlepSenie pristupu ku
kulttire pre ¢o najvacsi pocet ludi.

Clanok 3 zmluvy ustanovuje, Ze vo vietkych ¢innostiach
uvedenych v tomto c¢ldnku sa Spolocenstvo usiluje
odstrénit nerovnosti medzi muzmi a Zenami a podporit
rovnost medzi nimi.

KultGrne programy Kaleidoscope, Ariane, Raphaél
a Kultira 2000 ustanovené prislusnymi rozhodnutiami
¢ 719/96/ES (), ¢ 2085/97[ES (), & 2228/97[ES ()
a ¢. 508/2000/ES (%) predstavovali pozitivne etapy vyko-
ndvania kultirnej ¢innosti Spolocenstva. Znacné skase-
nosti sa ziskali najmd prostrednictvom hodnotenia
tychto kultdrnych programov. V sicasnosti je vhodné
racionalizovat a posilnit kultirnu ¢innost Spolocenstva
na zaklade vysledkov tychto hodnoteni, vysledkov porad
so vietkymi zainteresovanymi stranami a ¢innosti eurdp-
skych institticii v poslednom obdobi. Preto je vhodné
ustanovit na tento tcel program.

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady &  719/96/ES

z 29. marca 1996, ktorym sa zavddza program na podporu umelec-
kych a kultdrnych ¢innosti, ktoré maji eurépsky rozmer (U. v. ES L
99, 20.4.1996, s. 20). Rozhodnutie zmenené a doplnené rozhod-
nutim ¢. 477/1999/ES (U. v. ES L 57, 5.3.1999, s. 2).

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 2085/97/ES
zo 6. oktébra 1997, ktorym sa zavddza program na podporu
vritane prekladu v oblasti knih a ¢itania (U. v. ES L 291,
24.10.1997, s. 26). Rozhodnutie zmenené a doplnené rozhodnutim
& 476/1999[ES (U. v. ES L 57, 5.3.1999, 5. 1).

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢ 2228/97]ES
z 13. okt6bra 1997, ktorym sa zavddza akény program Spolocen-
stva v oblasti kultirneho dedi¢stva (U. v. ES L 305, 8.11.1997, s.
31). Rozhodnutie zrusené rozhodnutim ¢. 508/2000/ES (U. v. ES L
63, 10.3.2000, s. 1).

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 508/2000/ES zo 14.
februdra 2000, ktorym sa zavddza program Kultdra 2000 (U. v. ES
L 63, 10.3.2000, s. 1). Rozhodnutie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim Rady (ES) ¢. 885/2004 (U. v. EU L 168, 1.5.2004, s. 1).
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(8)  Eurdpske institdcie sa pri mnohych prilezitostiach vyslo- zdujmu, ako aj zber a $irenie informdcif a ¢innosti zame-

(10)

(11)
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vili k témam stvisiacim s kultirnou ¢innostou Spolocen-
stva a ulohami kultdrnej spoluprice, Rada vo svojich
uzneseniach z 25. jina 2002 o novom pldne prace
zameranom na eurdpsku spoluprdcu v oblasti kulttry (!)
a v uznesen{ z 19. decembra 2002 o uskuto¢neni planu
prace zameraného na eurdépsku spoluprdcu v oblasti
kultary (3), Eurdpsky parlament v uzneseni z 5. septembra
2001 o kultirnej spoluprdci v Eurépskej tnii (), uzne-
senf z 28. februdra 2002 o vykondvani programu
Kultira 2000 (*), wuzneseni z 22. oktébra 2002
o vyzname a dynamike divadla a mdazickych umeni
v rozsirenej Eurdpe (°), uzneseni zo 4. septembra 2003
o odvetviach kultirneho priemyslu (), ako aj Vybor
regionov vo svojom stanovisku z 9. oktébra 2003
o predlzeni programu Kulttira 2000.

Vo vy$sie uvedenych uzneseniach Rada zdoraznila
potrebu zaujat na drovni Spololenstva jednotnejsi
pristup ku kultire a zdoraznila skutocnost, Ze eurépska
pridand hodnota je zdkladnym a urcujiicim pojmom
v rdmci eurdpskej spoluprdce v oblasti kultdry
a zékladnou podmienkou opatreni Spolocenstva v oblasti
kulttry.

Vytvorenie spolo¢ného kultirneho priestoru pre narody
Eurépy si vyzaduje podporu nadndrodnej mobility
kultdrnych ¢initelov, nadndrodny pohyb umeleckych
a kultirnych diel a vyrobkov, ako aj dialog a kultirne

vymeny.

Rada vo svojich zdveroch zo 16. novembra 2004
o pracovnom pline v oblasti kultiry (2005 - 2006),
Eurépsky parlament vo svojom uzneseni zo 4. septembra
2003 o odvetviach kultirneho priemyslu a Eurdpsky
hospodarsky a socidlny vybor vo svojom stanovisku z 28.
janudra 2004 o odvetviach kultdrneho priemyslu
v Eurépe vyjadrili svoje ndzory na potrebu vo vicsej
miere zohladnovat osobitné hospoddrske a socidlne cha-
rakteristiky neaudiovizudlnych odvetvi kultdrneho prie-
myslu. V novom programe by sa mala navyse zohladnit
priprava spoluprdce v oblasti kultiry presadzovand
v rokoch 2002 - 2004.

V tejto stvislosti je potrebné podporovat intenzivnejsiu
spoluprdcu medzi kultirnymi aktérmi podnecovanim
tvorby projektov viacrocnej spoluprice, ktoré by im
umoznili rozvijat spolo¢né ¢innosti, podporovat adres-
nejsie opatrenia so skutocnou eurépskou pridanou
hodnotou, podporovat symbolické kultdrne podujatia,
podporovat eurépske organizdcie pre kultdrnu spolu-
prdcu a analyzu vybranych tém transeurépskeho

.ES C162,6.7.2002, s. 5.

.ES C13,18.1.2003, s. 5.

.ES C72E, 21.3.2002, s. 142.
.ES C293E, 28.11.2002, s. 105.
.EU C 300 E, 11.12.2003, s. 156.
.EU C 76 E, 25.3.2004, s. 459.

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

ranych na maximaélne zvy3enie vplyvu projektov v oblasti
eurdpskej kultirnej spoluprice a tvorby eurdpskej
kultdrnej politiky.

V stilade s rozhodnutim Eurdépskeho parlamentu a Rady
¢. 1419/1999/ES z 25. mdja 1999 o akcii Spolocenstva
na podporu podujatia Eurdpske hlavné mesto kultary
pre roky 2005-2019 (') by malo toto podujatie, ktoré sa
tesi velkej pozornosti Eurépanov a prispieva k posil-
neniu pocitu prislusnosti k spoloénému  kultdrnemu
priestoru, dostat zna¢nt finanénd podporu. V savislosti
s tymto podujatim je potrebné kldst doraz na transeu-
répsku kultdrnu spolupracu.

Mala by sa podporit ¢innost organizcii, ktoré posobia
v zdujme eurdpskej kultirnej spoluprdce, a tak zohravaju
tlohu ,vyslancov* eurdpskej kultiiry, na zdklade skase-
nosti Eurépskej tinie v kontexte rozhodnutia Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢. 792/2004/ES z 21. aprila 2004,
ktorym sa zavddza akény program Spolocenstva na
podporu organizdcii ¢innych na eurdpskej drovni
v oblasti kulttry (¥).

Je potrebné, aby program v stilade so zdsadou slobody
prejavu prispieval k dsiliu Eurdpskej dnie podporovat
trvalo udrzatelny rozvoj a bojovat proti vSetkym formdm
diskriminacie.

Kandidatske krajiny Eurdpskej tnie a krajiny EZVO,
ktoré st ¢lenmi dohody o EHP, by mali byt potencidl-
nymi Gcastnikmi programov Spolocenstva v stilade
s dohodami uzavretymi s tymito krajinami.

Eurépska rada prijala na svojom zasadnuti v Soliine
19. - 20. jina 2003 Agendu pre zdpadny Balkdn: pribli-
zovanie sa k eurdpskej integrdcii, ktord ustanovuje, Ze
programy Spolocenstva by mali byt otvorené pre krajiny
zUCastnené na procese stabilizdcie a pridruZenia na
zdklade rdmcovych dohod, ktoré s nimi uzavrie Spolo-
¢enstvo.. Tieto krajiny by mali mat v zavislosti od
rozpoctovej situdcie alebo politickych priorit moznost
zUCastiovat sa na programe alebo vyuzivat redukovany
model spoluprdce na zdklade doplnkovych rozpoctovych
prostriedkov a osobitnych postupov, na ktorych sa
dohodnt dotknuté krajiny.

Program by mal byt otvoreny aj pre spoluprdcu s tretimi
krajinami, ktoré s Eurdpskym spolocenstvom podpisali
dohody obsahujiice ustanovenia o kultire, v sulade
s postupmi, ktoré sa ustanovia.

() U. v. ES L 166, 1.7.1999, s. 1, Rozhodnutie zmenené a doplnené

rozhodnutim ¢. 649/2005(ES (U. v. EU L 117, 4.5.2005, s. 20).
(®) U.v. EUL 138, 30.4.2004, s. 40.
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(19) 'V zdujme zvySenia pridanej hodnoty ¢innosti Spolocen- zo 17. médja 2006 o rozpoctovej discipline a riadnom

(20)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

stva je potrebné zaistit sidrznost a komplementarnost
Cinnosti uskuto¢novanych v ramci tohto rozhodnutia
a ostatnych suvisiacich politk, ¢innosti a ndstrojov
Spolocenstva v stilade s ¢linkom 151 ods. 4 zmluvy.
Osobitnd pozornost by sa mala venovat prepojeniu
medzi opatreniami Spolocenstva v oblasti kultdry
a vzdelavania a Cinnostiam na podporu vymeny najle-
psich postupov a uzsej spoluprice na eurépskej trovni.

Pokial ide o podporu zo strany Spolocenstva, je potrebné
vziat do tvahy S$pecificki povahu sektoru kulttry
v Eurdpe, a najmi zabezpecit, aby sa ¢o najviac zjedno-
dusili administrativne a finan¢né postupy a aby sa
prisposobili sledovanym ciefom, ako aj postupom
a vyvoju v sektore kultdry.

Komisia, ¢lenské $tity a kultdrne kontaktné body by
mali podporovat Gcast mensich subjektov na projektoch
viacro¢nej spoluprice a organizovanie ¢innosti, ktorych
cielom je spdjat potencidlnych partnerov projektov.

Program by mal spdjat osobitné prednosti a odborné
schopnosti  kultirnych subjektov z celej Eurdpy. V
pripade potreby by mala Komisia a ¢lenské $taty prijat
opatrenia na rieSenie nizkej miery wcasti kultirnych
subjektov v ktoromkolvek z c¢lenskych stitov alebo
Gcastnickych krajin.

V rdmci spoluprice Komisie s ¢lenskymi $tatmi je
vhodné zabezpecit monitorovanie a hodnotenie tohto
programu s cielom umoznit Gpravy, najmi pokial ide
o priority vykondvania opatreni. Sicastou hodnotenia by
malo byt externé hodnotenie nezdvislymi a nestrannymi
subjektmi.

V postupoch monitorovania a hodnotenia programu by
sa mali vyuzivat S$pecifické, meratelné, dosiahnutelné,
relevantné a asovo ohranicené ciele a ukazovatele.

Mali by sa prijat vhodné opatrenia na zabrdnenie
nezrovnalostiam a podvodom a na vymdhanie uslych,
neopravnene vyplatenych alebo nesprévne pouzitych
finan¢nych prostriedkov.

Je vhodné zaviest jednotny ndstroj financovania
a plénovania kultiirnej spoluprice pod ndzvom ,pro-
gram Kultira“ na obdobie od 1. janudra 2007 do 31. de-
cembra 2013.

Toto rozhodnutie stanovuje na celG dobu trvania
programu financné krytie, ktoré je zdkladnym vychodi-
skom v zmysle bodu 37 Medziinstituciondlnej dohody
medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou

finanénom hospodarent ().

(28)  Opatrenia potrebné na vykonanie tohto rozhodnutia by
sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon vykondvacich prévomoci prenesenych na
Komisiu (%).

(29) Opatrenia potrebné na finanéné vykonanie tohto
rozhodnutia by sa mali prijat v stlade s nariadenim Rady
(ES, Euratom) ¢ 1605/2002 z 25. jina 2002
o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vse-
obecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (°) (dalej len
Jrozpoctové  pravidld) a nariadenim Komisie (ES,
Euratom) ¢. 2342/2002 z 23. decembra 2002, ktorym
sa stanovuji podrobné pravidld na vykondvanie naria-
denia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (*).

(30)  Cinnost Spolocenstva dopliia vnitrostitne a regiondlne
¢innosti v oblasti kultdrnej spoluprice. Kedze ciele tohto
rozhodnutia, a to posilnenie eurépskeho kultdrneho
priestoru zaloZeného na spolo¢nom kultiirnom dedi¢stve
(nadndrodnd mobilita kultiirnych &initelov v Eurdpe,
nadndrodny pohyb kultirnych a umeleckych diel
a vyrobkov a medzikultirny dialég) nemézu z dovodu
ich nadndrodného charakteru uspokojivo dosiahnut ¢len-
ské staty, ale lepsie ich z dovodu ich rozsahu alebo
uc¢inkov mozno dosiahnut na Grovni Spolocenstva, moze
Spolocenstvo prijat opatrenia v stilade so zdsadou subsi-
diarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V sdlade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného clanku neprekracuje
toto rozhodnutie rdmec nevyhnutny na dosiahnutie
tychto cielov.

(31)  Mali by sa zaviest prechodné ustanovenia s cielom zaistit
bezproblémovy prechod medzi programami ustanove-
nymi  rozhodnutiami ¢ 508/2000/ES  alebo

¢. 792/2004[/ES a programom ustanovenym  tymto
rozhodnutim,

ROZHODLI TAKTO:

Cldnok 1
Ustanovenie programu a jeho trvanie

1.  Tymto rozhodnutim sa ustanovuje program Kultdra,
ktory je jednotnym viacroénym programom opatreni Spolocen-
stva v oblasti kultiry a ktory je otvoreny pre vSetky sektory
kultiry a vSetky kategérie kulttirnych subjektov (dalej len ,pro-
gram®).

1

v.EUC ...

v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
V.
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. ES L 357, 31.12.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a

.doplnené nariadenim (ES, Euratom) ¢. 1261/2005 (U. v. EU L
201, 2.8.2005, s. 3).
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2. Program sa vykondva v obdobi od 1. janudra 2007 do
31. decembra 2013.

Cldnok 2
Rozpocet

1. Financné krytie na realizdciu programu na obdobie
uvedené v clanku 1 sa tymto stanovuje na 354 miliénov
EUR (¥).

2 Rocné rozpoctové prostriedky povoluje rozpoctovy orgin
v medziach finan¢ného ramca.

Cldnok 3
Ciele

1. Vieobecnym cielom programu je zlepsit spolocny
eurdpsky kultirny priestor, ktory sa zakladd na spolo¢nom
kultirnom dedicstve, prostrednictvom rozvoja kulttirnej spolu-
prace medzi tvorcami, kultdrnymi aktérmi a kultGrnymi institd-
ciami krajin, ktoré sa na programe zicastiuji, s cielom
podporit vznik eurdpskeho obcianstva. Program je otvoreny
pre Glast neaudiovizudlnych odvetvi kultdrneho priemysluy,
najmd malych kultirnych podnikov, za predpokladu, Ze tento
priemysel kond v pozicii neziskového kultdrneho subjektu.

2. Konkrétnymi cielmi programu st
a) podpora nadndrodnej mobility kultdrnych aktérov,

b) podpora nadnirodného pohybu kultirnych a umeleckych
diel a vyrobkov,

¢) podpora medzikultirneho dialogu.

Cldnok 4
Oblasti posobnosti programu

1. Programové ciele sa realizujii vykondvanim tychto opat-
reni, ktoré st opisané v prilohe:

a) Podpora nasledovnych kultdrnych ¢innosti:
— Projekty viacro¢nej spoluprace
— Opatrenia spoluprace
— Osobitné ¢innosti

b) Podpora subjektov pdsobiacich v oblasti kultiry na eurdp-
skej trovni,

¢) Podpora analyz, zberu a $irenia informdcii a ¢innosti, ktoré
maximdlne zvySuji vplyv projektov v oblasti eurdpskej
kultirnej spolupréce a tvorby eurdpskej kultiirnej politiky.

2. Tieto opatrenia sa vykondvaji v stlade s ustanoveniami
uvedenymi v prilohe.

(*) Této suma sa zakladd na ddajoch z roku 2004 a podlicha tech-
nickym tdpravam, ktoré zohladnia infliciu.

Cldnok 5
Ustanovenia o tretich krajinich

1. Program je otvoreny pre tieto krajiny:

a) krajiny EZVO, ktoré si ¢lenmi EHP, v sdlade
s ustanoveniami dohody o EHP,

kandidatske krajiny, ktoré pred pristapenim k Unii vyuzi-
vaji predvstupova stratégiu, v stlade so vSeobecnymi zdsa-
dami a v§eobecnymi podmienkami a postupov Gcasti tychto
§tditov. na  programoch  SpoloCenstva  ustanovenych
v rdmcovych dohodéch,

=

krajiny zdpadného Balkdnu v stlade s postupmi vymedze-
nymi spolo¢ne s tymito krajinami potom, ako sa uzatvoria
ramcové dohody stanovujiice ich wcast na programoch
Spolocenstva.

(a)
~

Krajiny uvedené v tomto odseku sa v plnej miere zG¢astiuji na
programe pod podmienkou splnenia stanovenych podmienok
a vyplatenia dodato¢nych rozpoctovych prostriedkov.

2. Program je otvoreny aj pre spolupricu s tretimi kraji-
nami, ktoré uzavreli so Spolocenstvom dohody o pridruzeni
alebo o spoluprici obsahujice dolozky o kultire, na zdklade
doplnkovych  rozpoctovych  prostriedkov a  osobitnych
postupov, ktoré sa ustanovia.

Krajiny zdpadného Balkdnu uvedené v odseku 1 pism. c), ktoré
nemaju zdujem zucastilovat sa na programe v plnom rozsahu,
mozZu vyuzivat vyhody spoluprice s programom za podmienok
stanovenych v tomto odseku.

Cldnok 6
Spoluprica s medzindrodnymi organizdciami

Program umoziiuje spolo¢nt ¢innost s medzindrodnymi orga-
nizdciami posobiacimi v oblasti kulttry, ako je UNESCO alebo
Rada Eurdpy, na zdklade spolo¢nych prispevkov a v stlade
s roznymi pravidlami, ktoré sa vztahuji v jednotlivych institd-
cidch alebo organizdcidch na realizdciu opatreni uvedenych
v clanku 4.

Cldnok 7
Komplementdrnost s inymi ndstrojmi Spolocenstva

Komisia zabezpeCuje prepojenie programu s ostatnymi
nastrojmi  SpoloCenstva, najmd  tymi, ktoré stvisia
so Strukturdlnymi fondmi a v oblasti vzdeldvania, odbornej
pripravy, vyskumu, informacnej spolo¢nosti, obcianstva,
mlddeze, Sportu, jazykov, socidlneho zaclenenia, vonkajsich
vztahov EU a boja proti vietkym formam diskriminacie.
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Cldnok 8
Vykondvanie

1.  Komisia vykondva ¢innosti Spolocenstva, na ktoré sa
vztahuje tento program, v stlade s prilohou.

2.V stlade s postupom uvedenym v cldnku 9 ods. 2 sa
prijma tieto opatrenia:

a) ro¢ny pracovny pldn vrdtane priorit, vyberovych kritérif
a postupov,

b) ro¢ny rozpocet a rozdelenie finanénych prostriedkov medzi
jednotlivé ¢innosti uskuto¢nované v rdmci programu,

¢) postupy monitorovania a hodnotenia programu,

d) finan¢nd podpora, ktort poskytne Spolocenstvo v stivislosti
s akymkolvek opatrenim navrhnutym podla ¢linku 4 ods.
1 s celkovym prispevkom Spolocenstva nad 200 000 EUR:
sumy, trvanie, rozdelenie a prijemcovia.

3. Vsetky ostatné opatrenia potrebné na vykondvanie tohto

rozhodnutia sa prijimaji v sdlade s poradnym postupom
uvedenym v ¢lanku 9 ods. 3.

Cldnok 9
Vybor

1. Komisii poméha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatnia sa ¢lanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468[ES so zretelom na ustanovenia jeho
¢lanku 8.

Lehota ustanovend v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES
je dva mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatnia sa ¢lanky 3 a 7
rozhodnutia ¢. 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia jeho
¢lanku 8.

4. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 10
Kultdrne kontaktné body

1. Kultirne kontaktné body vymedzené v oddiele 1.3.1
prilohy st vykondvacimi orgdnmi pre S$irenie informdcii
0 programe na vnutrodtitnej Grovni so zretelom na ¢ldnok 54
ods. 2 pism. ¢) a ods. 3 rozpoctovych pravidiel.

2. Kultdrne kontaktné body musia spliat tieto kritérid:

a) mat dostato¢ny pocet pracovnikov, ktori maji zodpoveda-
juce odborné a jazykové schopnosti pre pricu v prostredi
medzindrodnej spolupréce,

b) mat zodpovedajicu infrastruktiru, najmd pokial ide
o informaé¢nt a komunikaént technoldgiu,

¢) pracovat v administrativnom prostredi, ktoré im umoziuje
uspokojivo vykondvat tdlohy a vyhybat sa konfliktom
Zdujmov.

Cldnok 11
Finan¢né ustanovenia

1. Finan¢nd pomoc sa poskytuje formou grantov pre prav-
nické osoby. Granty mozno v urcitych pripadoch udelovat
fyzickym osobdm v stlade s podmienkami ¢lanku 114 ods. 1
rozpoctovych pravidiel. Komisia modze taktiez udelovat
tyzickym alebo pravnickym osobdm odmeny za ¢innosti alebo
projekty vykondvané v rdmci programu. V zdvislosti od povahy
¢innosti mozno povolit pausilne financovania afalebo uplatrio-
vanie jednotkovych nakladov.

2. Komisia mozZe na zdklade charakteristiky
prijemcov a povahy ¢innosti rozhodnit o ich oslobodeni od
overovania odbornych sposobilosti a kvalifikdcii potrebnych na
uskutocnenie  navrhovanej  ¢innosti  alebo  pracovného
programu.

3. Na urcité Cinnosti eurdpskych hlavnych miest kultdary
vymedzené podla rozhodnutia 1419/1999/ES mozno
poskytnat grant alebo udelit cenu.

Cldnok 12
Prinos k inym cielom Spolocenstva

Program prispieva k posiliiovaniu spolo¢nych cielov Eurdp-
skeho spolocenstva najma:

a) presadzovanim zdkladnej zdsady slobody prejavu,

b) podporou lepsicho uvedomenia si vyznamu prispievania
k trvalo udrzatelnému rozvoju,

¢) snahou o podporu vzdjomného porozumenia a tolerancie
v Eur6pskej anii,

d) dcastou na odstrafiovani akejkolvek diskrimindcie na
zaklade pohlavia, rasového alebo etnického poévodu, ndbo-
zenského vyznania alebo presvedéenia, zdravotného postih-
nutia, veku alebo sexudlnej orientécie.

Osobitnd ~ pozornost  sa  bude  venovat  suladu
a komplementarnosti programu a politik Spolo¢enstva v oblasti
kultdarnej spolupréce s tretimi krajinami.
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Cldnok 13
Monitorovanie a hodnotenie

1.  Komisia zabezpeCuje pravidelné monitorovanie plnenia
programu v porovnani s jeho cielmi. Vysledky monitorovania
a hodnotenia sa vyuzivajii pri vykondvani programu.

Monitorovanie zahffla najmd vypracovanie sprdv uvedenych
v odseku 3 pism. a) a ¢).

Konkrétne ciele programu mozno na zdklade vysledkov moni-
torovacich sprav revidovat v silade s postupom ustanovenym
v ¢lanku 251 zmluvy.

2.  Komisia zabezpecuje pravidelné externé a nezdvislé
hodnotenie programu.

3. Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurép-

skemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru

regiénov:

a) spravu o priebeznom hodnoteni dosiahnutych vysledkov
a kvalitativnych a kvantitativnych aspektov vykondvania
tohto programu najneskor 31. decembra 2010,

b) ozndmenie o pokracovani tohto programu najneskor 31. de-
cembra 2011,

¢) spravu o ndslednom hodnoteni najneskdér 31. decembra
2015.

Clanok 14
Prechodné ustanovenia

Cinnosti, ktoré zacali pred 31. decembrom 2006 na zdklade
rozhodnuti ¢. 508/2000/ES alebo ¢. 792/2004/ES, sa az do
svojho ukoncenia riadia ustanoveniami tychto rozhodnuti.

Vybor zriadeny podla ¢lanku 5 rozhodnutia ¢. 508/2000/ES sa
nahradza vyborom ustanovenym v ¢lanku 9 tohto rozhodnutia.
Cldnok 15
Utinnost

Toto rozhodnutie nadobida w¢innost dvadsiatym diiom po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

V Bruseli

Za Radu
predseda

Za Eurépsky parlament
predseda
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1.1.

1.2.

1.3.

PRILOHA

OPIS CINNOSTI A PODUJATI
Prvd oblast: podpora kultdrnych ¢innosti
Projekty viacrocnej spoluprdce

Program podporuje trvalo udrzatelné a Struktirované projekty kultirnej spoluprace s ciefom spdjat osobitné pred-
nosti a odborné schopnosti kultirnych subjektov v celej Eurdpe. Ucelom tejto podpory je pomdhat projektom
spoluprace v ich zaciatkoch, struktdrovani alebo vo féze geografického rozirovania. Cielom je podpora vybudo-
vania trvalo udrzatelnych zdkladov a dosiahnutie finan¢nej nezavislosti.

Kazdy projekt spoluprdce by mal zahfnat asponl Sest subjektov zo Siestich roznych krajin, ktoré sa na programe
zicastiuji. Ucelom je spojit rozne subjekty z jedného alebo z viacerych odvetvi pri réznych viacro¢nych ¢inno-
stiach, ktoré mozu byt svojou povahou odvetvové alebo medziodvetvové, ale ktoré musia sledovat spolo¢ny ciel.

Kazdy projekt spoluprdce sa zameria na uskutocnenie istého mnozstva Struktirovanych viacro¢nych kultirnych
¢innosti. Tieto Cinnosti sa maji vykondvat pocas celej doby financovania Spolocenstvom. Musia obsahovat aspon
dva z troch konkrétnych cielov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 2. Prioritne sa budii podporovat projekty spoluprace,
ktorych zdmerom je rozvijat ¢innosti zodpovedajiice vietkym trom konkrétnym cielom uvedenym v danom ¢ldnku.

Projekty spoluprace sa vybert na zdklade vyziev na predloZenie navrhov podla rozpoctovych pravidiel. V tejto stivi-
slosti sa vyber uskuto¢ni okrem iného na zdklade uznanych odbornych schopnosti spoluorganiztorov v oblasti ich
¢innosti, ich finan¢nej a operacnej kapacity zrealizovat navrhované ¢&innosti, ako aj na zdklade kvality tychto
¢innosti a rozsahu, v ktorom zodpovedaji vieobecnému cielu a konkrétnym cielom programu uvedenym v ¢lanku
3.

Projekty spoluprdce musia vychddzat z dohody o spoluprici, t. j. zo spolo¢ného dokumentu, ktory md pravnu
formu v jednej z Gcastnickych krajin a je podpisany vietkymi spoluorganizatormi.

Finan¢nd podpora Spolocenstva nesmie presiahnut 50 % z rozpo¢tu na projekt a mé zostupny charakter. Nesmie
presiahnut sumu 500 000 EUR ro¢ne na vietky cinnosti projektov spoluprdce. Této podpora sa poskytuje na
obdobie troch az piatich rokov.

Na ilustrdciu, asi 32 % z celkovej sumy rozpoctovych prostriedkov pridelenych na program je uréenych na tento
typ finan¢nej podpory.

Opatrenia spoluprdce

Program podporuje odvetvové alebo medziodvetvové ¢innosti kultirnej spoluprace eurépskych subjektov. Prioritou
je tvorivost a inovacia. Osobitne sa budd podporovat ¢innosti zamerané na skiimanie moznosti spoluprace s cielom
ich dlhodobého rozvoja.

Kazdd ¢innost by sa mala koncipovat a realizovat v partnerstve najmenej troch kultdrnych subjektov v troch
roznych tcastnickych krajindch bez ohladu na to, ¢i sti alebo nie st z jedného alebo viacerych odvetvi.

Cinnosti sa vyberaji na zdklade vyziev na predlozenie ndvrhov podla rozpoctovych pravidiel a ich vykondvacich
opatreni. V tejto stvislosti sa vyber ¢innosti uskuto¢ni aj na zdklade uznanych odbornych schopnosti spoluorgani-
zdtorov, ich finan¢nej a operacnej kapacity uskuto¢nit navrhované ¢innosti, ako aj kvality tychto ¢innosti a rozsahu,
v ktorom zodpovedaji v§eobecnému cielu a konkrétnym cielom programu uvedenym v ¢lanku 3.

Podpora Spolocenstva nesmie presiahnut 50 % z rozpoctu na projekt. Nesmie byt nizsia nez 50 000 EUR a ani
vyssia nez 200 000 EUR. Podpora sa poskytuje najviac na 24 mesiacov.

Podmienky stanovené pre takdto ¢innost, ktoré sa tykaji minimalneho poctu subjektov, ktoré musia predlozit
projekty, ako aj minimdlnej a maximdlnej vysky podpory Spolocenstva, sa mozu prisposobit, aby sa zohladnili
osobitné podmienky literdrneho prekladu.

Na ilustrdciu, asi 29 % z celkovej sumy rozpoctovych prostriedkov pridelenych na program je uréenych na tento
typ finan¢nej podpory.

Osobitné cinnosti

Program je urceny aj na podporu osobitnych ¢innosti. Tieto ¢innosti st osobitné z hladiska rozsahu a pdsobnosti,
vyvoldvajii znacni odozvu u eurépskych ndrodov a napomdhaji k lepsiemu uvedomeniu si prislusnosti
k rovnakému spolocenstvu, ako aj kulttrnej rozmanitosti ¢lenskych $titov, a tiez prispievaja k medzikultdrnemu
a medzindrodnému dialdégu. Musia splfiat aspon dva z troch konkrétnych cielov uvedenych v ¢ldnku 3.

Tieto osobitné ¢innosti zdroven prispievaju k vicsiemu zviditelneniu kultiirnej ¢innosti Spolocenstva v rdmci Eur6p-
skej tnie a za jej hranicami. Prispievaja tiez k zvy3eniu v§eobecného povedomia o bohatstve a rozmanitosti eurép-
skej kultdry.
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Vyraznd podpora sa poskytne podujatiu ,Eurépske hlavné mestd kultdry“ s cielom realizovat ¢innosti, ktoré kladi
doraz na zviditelnenie Eurdpy a transeurépsku kultirnu spoluprécu.

Medzi ,0sobitné Cinnosti“ sa moze zaradit aj udelovanie odmien, kedZe upozoriiuje na umelcov, kultiirne alebo
umelecké diela alebo vykony a zviditeliuje ich za $titnymi hranicami, a tym podporuje mobilitu a kultdrnu
vymenu.

V tejto stvislosti sa tiez moze podporit spoluprdca s tretimi krajinami a medzindrodnymi organizéciami, ako sa
uvddza v clanku 5 ods. 2 a v ¢lanku 6.

Uvedené priklady netvoria kompletny zoznam opatreni, ktoré by mohli ziskat podporu v rdmci tejto oblasti
programu.

Postup pri vybere osobitnych akcii bude zdvisiet od prislusnej Cinnosti. Finan¢né prostriedky sa poskytnd na
zdklade vyziev na predloZenie navrhov a pondk, okrem pripadov uvedenych v ¢lankoch 54 a 168 rozpoctovych
pravidiel. Tiez sa zohladni, v akej miere zodpovedd kazdd Cinnost vieobecnému cielu a konkrétnym cielom
programu uvedenym v ¢lanku 3 tohto rozhodnutia.

Podpora Spolocenstva nesmie presiahnut 60 % z rozpoctu na projekt.

Na ilustréciu, asi 16 % z celkovej sumy rozpoctovych prostriedkov pridelenych na program je urcenych na tento
typ finan¢nej podpory.

Druhd oblast: podpora subjektov pdsobiacich na eurépskej drovni v oblasti kultiry

Této podpora ma podobu prevddzkového grantu na spolufinancovanie vydavkov spojenych so stilym programom
préce subjektu, ktory sleduje ciel transeurépskeho vieobecného zdujmu v oblasti kultiry alebo ciel, ktory je castou
politiky Eurdpskej tnie v tejto oblasti .

Ustanovuje sa, Ze tieto granty sa poskytujii na zdklade kazdoro¢nych vyziev na predlozenie ndvrhov.

Na ilustrciu, asi 10 % z celkovej sumy rozpoctovych prostriedkov pridelenych na program je urcenych na tito
oblast.

Podporit sa mozu subjekty, ktoré v oblasti kultirnej spoluprice funguji jednym alebo viacerymi z tychto
sposobov:

— poskytuju zastipenie na trovni Spolocenstva,

— zbieraji alebo 3iria informdcie na ulahcenie kultdrnej spoluprdce v rdmci Eurépskeho spolocenstva,
— vytvéraji kontakty na eurépskej trovni pre orgdny posobiace v oblasti kulttiry,

— zdCastiluji sa na projektoch kultdrnej spoluprice alebo funguji ako vyslanci eurépskej kulttry.

Tieto organizdcie musia mat skuto¢ny eurépsky rozmer. Z tohto hladiska musia vykondvat svoje ¢innosti na eurdp-
skej trovni, samy alebo vo forme roznych koordinovanych zdruzeni, a ich Struktira (registrovani ¢lenovia) a ich
¢innosti musia mat potencidlny vplyv na celd Eurdpsku tniu alebo musia zahffiat aspoil sedem eurdpskych krajin.

Vyber organizicif, ktorym sa poskytnd granty na cinnost, prebicha na zdklade vyzvy na predloZenie ndvrhov.
Zohladiuje sa pri fiom skuto¢nost, do akej miery zodpovedd pracovny program organizdcii konkrétnym ciefom
uvedenym v ¢lanku 3.

Celkovd vyska prevadzkového grantu na ¢innost, udeleného v rdmci tejto oblasti, nesmie presiahnut 80 % pripust-
nych vydavkov organizdcie za kalenddrny rok, na ktory je grant poskytnuty.

Tretia oblast: podpora analyz, podpora zberu a Sirenia informdcii a podpora maximdalneho zvyS$enia vplyvu
projektov v oblasti kultdrnej spoluprace

Na ilustrdciu, asi 5% z celkovej sumy rozpoctovych prostriedkov pridelenych na program je urcenych na tito
oblast.

Podpora kultirnych kontaktnych bodov

S ciefom zabezpecit adresné a efektivne Sirenie praktickych informdcii o programe priamo medzi ob¢anmi
umoziuje tito oblast podporu z ,kultirnych kontaktnych bodov“. Tieto orgdny, ktoré pdsobia na vnitrostitnej
drovni, sa zriadia na baze dobrovolnosti podla ¢lanku 39 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2342/2002.

Poslanim kultirnych kontaktnych bodov je:
— podporovat program,
— ulah¢ovat pristup k programu a podporovat ucast ¢o najvacsiecho poctu profesiondlov a inych subjektov

z oblasti kultiry na jeho ¢innostiach prostrednictvom twc¢inného Sirenia informdcii a vytvarania vhodnych
iniciativ na tvorbu vzdjomnych kontaktnych siet;
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— zabezpecovat efektivne prepojenie s roznymi institiciami podporujicimi sektor kultary v ¢lenskych Sttoch,
a tym prispievat ku komplementérnosti opatreni v rdmci programu a narodnych podpornych opatren;

— v pripade potreby poskytovat informdcie o inych programoch Spolocenstva otvorenych pre kultirne projekty.

Podpora analyz v oblasti kultiirnej spoluprdce

Program podpori uskuto¢nenie §tidii a vypracovanie analyz v oblasti eurdpskej kulttirnej spoluprice a rozvoja
eurdpskej kultirnej politiky. Ucelom tejto podpory je zvysit objem a kvalitu informécii a tdajov s ciefom vypra-
covat komparativne tdaje a analyzy o kultirnej spoluprici na eurépskej drovni, najmi o sa tyka mobility tvorcov
a kultdrnych aktérov, pohybu umeleckych diel a umeleckych a kulttirnych vyrobkov a medzikultiirneho dialégu.

V rdmci tejto oblasti mozno podporovat stidie a analyzy, ktoré prispievaji k obohateniu vedomosti o fenoméne
transeur6pskej kultirnej spoluprace a k vytvaraniu priaznivych podmienok pre jej rozmach. Osobitne sa podporia
projekty zamerané na zber a analyzu Statistickych tdajov.

Podpora zberu a Sirenia informdcii a podpora maximdlneho zvySenia vplyvu projektov v oblasti kultiirnej spoluprdce

Program podporuje zber a Sirenie informdcii a ¢innosti zamerané na maximalne zvysenie vplyvu projektov
prostrednictvom vytvorenia internetového néstroja zameraného na potreby odbornikov na kultiru v oblasti trans-
eurdpskej kultdrnej spoluprace.

Tento ndstroj by mal umoznit vymenu skisenosti a osvedéenych postupov, Sirenie informdcii o programe
a transeur6psku kulttrnu spolupracu v sirSom zmysle.

RIADENIE PROGRAMU

Finan¢né prostriedky pridelené na program mozu pokryt aj ndklady na pripravné ¢innosti, ¢innosti v rdmci monito-
rovania, kontroly, auditu a hodnotenia, ktoré st priamo potrebné na riadenie programu a realizciu jeho cielov,
hlavne na $tadie, zasadnutia, informacné Cinnosti a publikacné ¢innosti, ako aj vydavky spojené s informacnymi
siefami s cielom vymeny informdcii, akékolvek vydavky na administrativnu a technicki pomoc, ktoré Komisia
vynaloZzi na riadenie programu.

KONTROLY A AUDITY

Pre projekty vybrané v sdlade s postupom uvedenym v ¢lanku 11 ods. 2 sa zavadza systém auditu na vyberovom
zaklade.

Prijemca grantu poskytne Komisii vSetky podporné dokumenty o vydavkoch vynalozenych pocas pitro¢ného
obdobia odo dria zdvere¢nej platby. Prijemca grantu zabezpeci, aby podporné dokumenty, ktorymi disponuji jeho
partneri alebo ¢lenovia, boli v pripade potreby poskytnuté Komisii.

Komisia moze vykonat kontrolu pouzivania prostriedkov z grantu bud priamo prostrednictvom svojich zamestnan-
cov alebo prostrednictvom akejkolvek inej kvalifikovanej externej organizacie podla vlastného vyberu. Takéto audity
mozno vykondvat pocas celého obdobia trvania zmluvy, ako aj pocas pitrocného obdobia odo dna vyplatenia
zostatku grantu. Vysledky auditu mozu v krajnom pripade viest k rozhodnutiam Komisie o vymahani finan¢nych
prostriedkov.

Pracovnici Komisie a externi pracovnici splnomocneni Komisiou maji na tcely vykonu auditu primerany pristup
do kanceldrif prijemcu grantu, ako aj k vietkym potrebnym informdcidm, a to aj v elektronickej podobe.

Dvor auditorov a Eur6psky trad pre boj proti podvodom (OLAF) maja rovnaké prdava ako Komisia, najmd pravo
na pristup.

Komisia na ochranu finanénych zdujmov Spolocenstva pred spreneverou a inymi podvodmi je zdrovei oprdvnend
vykondvat kontroly a inSpekcie na mieste v rdmci tohto programu podla nariadenia Rady (Euratom, ES) ¢.
218596 (). V pripade potreby vykondva OLAF vysetrovania, ktoré st upravené nariadenim Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 10731999 ().

() U.v.ESL 292, 15.11.1996, s. 2.

@ U.v.ESL136,31.5.1999,s. 1.
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INFORMACIE, KOMUNIKACIA A CINNOSTI ZAMERANE NA MAXIMALNE ZVYSENIE VPLYVU
PROJEKTOV
Komisia

S cielom ulah¢it vykondvanie programu moze Komisia organizovat semindre, konferencie alebo zasadnutia
a uskutocnit akékolvek informacné, publikacné, propagacné a pripadne iné Cinnosti zamerané na zvysenie vplyvu
projektov, ako aj monitorovanie a hodnotenie programu. Takéto ¢innosti mozZu byt financované prostrednictvom
grantov, postupom verejného obstardvania alebo ich moze organizovat a financovat priamo Komisia.

Kontaktné body

Komisia a ¢lenské $taty zriaduji na dobrovolnom zdklade kultdrne kontaktné body a podporujii vymenu informdcif
prospesnych pre vykondvanie programu prostrednictvom kultirnych kontaktnych bodov, ktoré sii vykondvacimi
orgdnmi na vnutrotitnej trovni podla ustanoveni ¢ldnku 54 ods. 2 pism. ¢) a ods. 3 rozpoctovych pravidiel.

Clenské stity

Bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 87 zmluvy, ¢lenské Stity mozu v pripade potreby ustanovit podporné systémy
pre individudlnu mobilitu kultirnych aktérov, aby sa vyriesil problém ich nizkej Gcasti na programe. Této podpora
moze prebichat formou cestovnych grantov pre kultirne subjekty, aby sa ulah¢ila pripravnd fiza nadndrodnych
kultarnych projektov.

ROZDELENIE CELKOVEHO ROZPOCTU

Rozdelenie celoroéného rozpoctu na program

Percento z rozpoctu

Oblast 1 (podpora kultirnych ¢innosti) asi 77 %
- projekty viacro¢nej spolupréce asi 32 %
- opatrenia spoluprice asi 29 %
- osobitné ¢innosti asi 16 %

Oblast 2 (podpora subjektov pdsobiacich v oblasti kultiry na eurdp- | asi 10 %
skej drovni)

Oblast 3 (podpora analyzy, zberu a $irenia informacii) asi 5%
Celkové prevadzkové vydavky asi 92 %
Riadenie programu asi 8 %

Tieto percentd si orientacné a moze ich zmenit vybor ustanoveny v clanku 9 v sdlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 9 ods. 2.
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ODOVODNENE STANOVISKO RADY

. UVOD

. Komisia 15. jila 2004 predlozila Eur6pskemu parlamentu a Rade ndvrh rozhodnutia, ktorym sa

ustanovuje program Kultira 2007 (2007 — 2013) a ktoré sa zaklad4 na ¢lanku 151 Zmluvy o ES.

. Vybor regionov zaujal stanovisko 23. februdra 2005.
. Eurépsky Parlament zaujal stanovisko v prvom ¢itani 25. okt6bra 2005.

. Diia 18. jula 2006 Rada prijala spolo¢nt poziciu v stlade s ¢lankom 251 ods. 2 Zmluvy o ES.

II. CIEL

Cielom névrhu je nahradit sicasny program Kultira 2000 a rozhodnutie o podpore kultdrnych organi-
zdcii posobiacich na eurdpskej tirovni a md tieto hlavné ciele:

— podporu nadndrodnej mobility 0sob pracujicich v odvetvi kultiry,
— podporu nadndrodného pohybu umeleckych diel a kultirnych a umeleckych produktov,

— podporu medzikultirneho dialogu.

II. ANALYZA SPOLOCNE]J POZICIE

1. VSeobecné poznimky

Spolo¢nd pozicia Rady v podstate ostdva v stilade s povodnym ndvrhom Komisie. Rada ponechala
tri hlavné ciele programu, pricom vyzdvihla, Ze by mal byt pristupny vSetkym kulttirnym odvetviam
a kategéridm kultarnych subjektov. V niektorych castiach textu zdéraznila vyznam kultirneho
dedi¢stva, snazila sa viak zachovat otvoreny a neodvetvovy charakter programu.

Na rozpocte 354 miliénov EUR (v cendch roku 2004, t. j. 400 miliénov EUR v stcasnych cendch)

......

rokov 2007 — 2013.

. Nové prvky spoloc¢nej pozicie v porovnani s nivrhom Komisie

Rada po dohode s Komisiou a Eurdpskym parlamentom presunula podporu pre opatrenia na zacho-
vanie pamitnikov do navrhovaného programu Ob¢ania pre Eurépu.

Rada sa snazila vytvorit spravnu rovnovéhu medzi malymi a velkymi projektmi a ulah¢it pristup k
programu malym subjektom. Na tento tGcel a v stlade s pristupom Eurdpskeho parlamentu znizila
minimdlnu podporu Spolocenstva z 60 000 EUR na 50 000 EUR a znizila minimdlny pocet
subjektov pre opatrenia spoluprice z 4 na 3.

S rovnakym cielom, t. j. s cielom spristupnit program malym kultdrnym subjektom, prideluje orien-
taéné rozdelenie rozpoctu v spolo¢nej pozicii Rady viac zdrojov na opatrenia spoluprace (mensie
projekty) v porovnani s projektmi viacrocnej spolupréce (velké projekty). Dohodnuté percentd, t. j.
32 % pre projekty viacro¢nej spoluprdce a 29 % pre opatrenia spoluprace, predstavuji kompromis
medzi povodnymi ndvrhom Komisie a stanoviskom Parlamentu.

V stilade so stanoviskom Parlamentu Rada zaviedla vacsiu flexibilitu v trvani projektov viacro¢nej
spoluprdce (3 az 5 rokov) a opatreni spoluprace (1 az 2 roky).

Rada zaviedla postup riadiaceho vyboru pre projekty s celkovym prispevkom Spolocenstva nad
200 000 EUR.
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3. Pozmeiiujiice a dopliiujiice ndvrhy Eurdépskeho parlamentu

3.1.

3.2.

Pozmenujiice a dopliiujiice ndvrhy prijaté v celom rozsahu, ciastocnhe alebo v zdsade

Rada bola ochotnd prijat zna¢ny pocet pozmenujicich a dopliiujicich navrhov Eurépskeho
parlamentu v celom rozsahu alebo ¢iasto¢ne.

Pozmenujice a dopliiujice navrhy 1, 2, 3, 4, 6, 7, 11, 13, 15, 20, 23, 27, 33, 41, 43, 47, 51
a 52 prijala v celom rozsahu. Pozmenujiice a dopliujiice navrhy 14, 19, 26 (vloZeny do ¢lanku
7), 34, 53, 55, 56 a 59 preformulovala.

Rada ¢iasto¢ne prijala pozmenujice a dopliujice ndvrhy 8, 10, 16 (s vynimkou odkazu na
konkrétne projekty), 24 (bez odkazu na konkrétne oblasti ¢innosti), 62 a 49 (s vynimkou
odkazu na konkrétne subjekty), 38 a 42 (prijala cast oboch pozmenujicich a dopliujicich
ndvrhov o dlzke projektov).

Nezapracované pozmeriujtice a dopliiujtice ndvrhy

Hoci Rada nemohla prijat orientatné rozdelenie rozpoctu medzi jednotlivé oblasti navrhované
Parlamentom v pozmenujtcich a dopliujicich ndvrhoch 39, 44, 47, 48, 54, 60, pokusila sa
priblizit pozicii EP v porovnani s pévodnym ndvrhom Komisie, ako uz bolo uvedené. Rada sa
domnieva, Ze pridelenie 14 % rozpoctu na oblast 2 (podpora subjektov) by bolo neprimerané,
najmd ak sa jedna Cinnost z oblasti 2 (pamitniky) presunula do iného programu. Pozmenujici
a dopliwjtci ndvrh 21 o celkovom rozpocte bol zamietnuty vzhladom na medziinstituciondlnu
dohodu o finan¢nom rdmci, ako uz bolo uvedené.

Znizenie minimédlneho rozpoctu na opatrenia spoluprice na 30 000 EUR, ako sa navrhuje
v pozmenujicom a dopliiujicom ndvrhu 42, sa povazovalo za neprimerané, kedZze v sicasnom
programe sa hranica stanovila na 50 000 EUR. Rada sa v3ak priklonila k pozicii Parlamentu
znizenim hranice z 60 000 EUR na 50 000 EUR.

Rada zamietla pozmenujici a dopliujici ndvrh 36, ktory zniZuje minimdlny pocet subjektov
z roznych krajin, ktoré sa zicastiuji na projektoch viacro¢nej spoluprice, zo 6 na 4, aby sa
zachoval multilaterdlny charakter projektov. Naopak, pokial ide o mensie opatrenia spoluprace,
prijala pozmeniujici a dopliujici ndvrh 41, ktory zniZuje pocet subjektov.

Vsetky pozmeniujtce a dopliujiice ndvrhy, ktoré zaviddzaji odvetvové priority, dopliuji odve-
tvové ciele alebo vyzdvihuji podporu pre konkrétne odvetvia alebo subjekty (pozmefujiice
a dopliwjtce ndvrhy 61, 5, 9, 12, 64, 65 a stvisiace pozmeiiujice a dopliujice névrhy 37
a 45, 25, 40 a 46) boli zamietnuté, aby sa zachoval sdlad s cielmi programu a aby sa nenaru-
Sila otvorenost programu uprednostnenim roznych oblasti kultirnej ¢innosti. Rovnako sa
pristupovalo k pozmenujicim a dopliujicim ndvrhom 16, 24 a 49, ktoré boli prijaté
Ciastocne.

Zvysenie podielu podpory Spolocenstva z 50 % na 70 % uvedené v prvej Casti pozmenujtcich
a doplnujacich ndvrhov 38 a 42 sa povazovalo za neprimerané.

Hoci Rada sthlasila s myslienkou pozmenujicich a dopliujicich ndvrhov 29, 31 a 32
(o prispevku na iné ciele Spolocenstva), domnieva sa, Ze sa uZ na ne vztahujii odévodnenia
alebo iné ustanovenia legislativneho textu. Rada sa podobne domnieva, Ze pozmenujtci
a dopliwjtci ndvrh 18 (o primeranych zdrojoch) do tohto legislativneho textu nepatri a ze
pozmenujtci a doplitujtci navrh 17 (o Dohovore UNESCO o kultirnej rozmanitosti) nepatri
do rozsahu posobnosti tohto rozhodnutia.

Rada nepovazovala za potrebné zapracovat pozmenujice a dopliujice ndvrhy 28 a 50
o opatreniach na zabezpelenie transparentnosti a viacro¢nych dohodach o partnerstve, kedze
tieto ustanovenia obsahuje rozpoctové nariadenie a oddvodnenie 29 ustanovuje, Ze vykond-
vacie rozhodnutia sa maju prijat v stulade s rozpoctovym nariadenim. Pozmenujtici
a dopliwjici ndvrh 35 o hodnoteni sa povazoval za nadbytocny, kedZe hodnotenie samo osebe
musi byt externé a nezavislé. Pozmenujici a dopliujici ndvrh 72 o Gcasti krajin, na ktoré sa
vztahuje eurépska susedskd politika, na programe nemohol byt prijaty a pozmenujlici
a dopliiujici ndvrh 57 o priestoroch kultdrnych kontaktnych bodov (KKB) sa povazoval za
ndro¢ny na vykonanie, kedze KKB st vacSinou sticastou vnutrodtitnych Struktir.
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IV. ZAVER

Rada povazuje svoju spolo¢nil poziciu za vyvazeny text, ktory poskytuje dobry zdklad pre zavedenie
tohto ndstroja, ¢im sa ulah¢i spoluprdca v odvetvi kultdry v celej Eurépe. Na zdklade toho Rada diifa,
ze v blizkej budicnosti dosiahne dohodu s Parlamentom, aby sa mohlo rozhodnutie ¢oskoro prijat.
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SPOLOCNA POZICIA (ES) & 12
prijatd Radou 18. jila 2006

na Gcely prijatia rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢&. ...[2006/ES z xx. xx. 2006, ktorym
sa zriaduje Program Spolocenstva v oblasti zamestnanosti a socidlnej solidarity — Progress

(2006/C 238 E/03)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,
a najmd na jej clanok 13 ods. 2, ¢ldnok 129 a ¢lanok 137
ods. 2 pism. a),

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho
a socidlneho vyboru (),

so zretefom na stanovisko Vyboru regiénov (3),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (),

kedze:

(1)  Na zasadnuti Eurépskej rady 23. a 24. marca 2000
v Lisabone sa do celkovej stratégie Unie zaradila
podpora zamestnanosti a socidlneho zaclefiovania ako
jej integrdlna sticast s cielom dosiahnut strategicky ciel
Unie staf sa v obdobi nasledujicich desiatich rokov
najkonkurencieschopnejsou a najdynamickejsou
znalostnou ekonomikou na svete schopnou udrzat trvaly
hospodarsky rast s va¢sim poctom a lepsou kvalitou
pracovnych miest ako aj vi¢Sou socidlnou stdrznostou.
Stanovila pre Uniu ambiciézne ciele a tlohy so zdimerom
obnovif podmienky pre plnd zamestnanost, zlepsit
kvalitu a produktivitu priace a presadzovat socidlnu
sidrznost a trh prace nakloneny zaclenovaniu. Stratégia
sa potom znovu hodnotila na zasadnuti Eur6pskej rady
22.a 23. marca 2005 v Bruseli.

(2)  Tymto rozhodnutim by sa v stlade s vyjadrenym
zdmerom Komisie skonsolidovat a zracionalizovat
ndstroje financovania zo Spolocenstva mal zriadit jediny
a zefektivneny program, ktory zabezpe¢i pokracovanie
a rozvoj ¢innosti zacatych na zdklade rozhodnutia Rady
2000/750/ES z 27. novembra 2000, ktorym sa ustano-
vuje Akény program Spolocenstva na boj proti diskrimi-
ndcii (2001 az 2006) (), rozhodnutia Rady 2001/51/ES
z 20. decembra 2000 o akénom programe Spolocenstva
tykajiicom sa stratégie Spolocenstva v oblasti rovnosti
zien a muzov (2001-2005) (*), rozhodnuti Eurépskeho

(") U V. EUC 255, 14.10.2005, s. 67.

() U.v. EU C 164, 5.7.2005, s. 48.

() Stanovisko Eurépskeho parlamentu zo 6. septembra 2005 (zatial
neuverejnené v Gradnom vestniku), spolocnd pozicia Rady z 18. jila
2006 a pozicia Eurépskeho parlamentu z ... (zatial neuvere)nena
v tiradnom vestniku).

() U.v. ES L 303, 2.12.2000, s. 23.

¢) U.v. ES L 17, 19.1.2001, s. 22. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim ¢, 1554/2005/ES (U. v. EU L 255,
30.9.2005, 5. 9).

parlamentu a Rady ¢. 50/2002/ES zo 7. decembra 2001
ustanovujiceho program Spolocenstva na podporu
spoluprice medzi ¢lenskymi $titmi v boji proti socidl-
nemu vylaceniu (%), ¢. 1145/2002/ES z 10. jina 2002
o stimulujicich opatreniach Spoloenstva v oblasti
zamestnanosti (') a ¢. 848/2004/ES z 29. aprila 2004
ustanovujice akény program Spolocenstva na podporu
organizdcii aktivnych na eurdpskej drovni v oblasti
rovnosti medzi muZmi a Zenami (*), ako aj Cinnosti
vykonanych na drovni SpoloCenstva v stvislosti
s pracovnymi podmienkami.

(3) Na  mimoriadnom  zasadnuti  Eurépskej  rady
o zamestnanosti 20. a 21. novembra 1997
v Luxemburgu zacala Eurdpska stratégia zamestnanosti
koordinovat politiky zamestnanosti ¢lenskych stitov na
zdklade spolo¢ne dohodnutych usmerneni a odporicani
politik zamestnanosti. Eurpska stratégia zamestnanosti
je teraz najdolezitej$im ndstrojom na eurdpskej drovni
na uskuto¢novanie cielov lisabonskej stratégie v oblasti
zamestnanosti a trhu prdce.

(4)  Na zasadnuti Eurépskej rady v Lisabone sa dospelo
k zdveru, Ze nemozno akceptovat pocet ludi, ktori ziju
v Unii pod hranicou chudoby a v socidlnom vylaceni,
a preto sa povazovalo za nevyhnutné podniknit kroky
na rdzny progres pri skoncovani s chudobou stanovenim
primeranych cielov. Tieto ciele sa dohodli na zasadnuti
Eurdpskej rady 7., 8.a 9. decembra 2000 v Nice. Dalej
sa dohodlo, Ze p011t1ky boja proti socidlnemu vylaceniu
by mali vychddzat z otvorenej metddy koordindcie, ktord
spdja rozne vnutrostitne akéné plany a podnety Komisie
na spoluprécu.

(5)  Demografické zmeny st prvoradou dlhodobou skaskou
schopnosti  systémov socidlnej ochrany poskytovat
primerané dochodky ako aj vysoko kvalitnd zdravotnd
a dlhodobu starostlivost, ktord je dostupnd vsetkym
a moze sa dlhodobo financovat. Je dolezité presadzovat
politiky, ktoré sti schopné zabezpetit primerand socidlnu
ochranu a zdroven aj trvalG udrzatelnost systémov
socidlnej ochrany. Eurdépska rada na svojom zasadnuti
v Lisabone rozhodla, Ze spoluprica v tejto oblasti by
mala vychddzat z otvorenej metody koordindcie.

() U. v. ES L 10, 12.1.2002, s. 1. Rozhodnutie naposledy zmenené

a doplnené rozhodnutim ¢ 786/2004/ES (U. v. EU L 138,
30.4.2004, s. 7).

() U.v. ESL 170, 29.6.2002, s. 1. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim ¢. 786/2004/ES

() U.v.EUL 157, 30.4.2004, s. 18. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim ¢. 1554/2005/ES.
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V tejto stvislosti by sa mala venovat pozornost osobitnej
situdcii migrantov, ako aj doleZitosti premeny neprihla-
senej prace na riadne zamestnanie.

Zabezpecenie minimdlnej drovne noriem a neustdleho
zlep$ovania pracovnych podmienok v Unii je zdkladnym
znakom eurdpskej socidlnej politiky a zodpoveda dolezi-
tému celkovému cielu Eurdpskej tnie. Spolocenstvo
zohrdva dolezitd dlohu pri podpore a doplnani ¢innosti
Clenskych  $titov v oblastiach ochrany  zdravia
a Dbezpetnosti pracovnikov, pracovnych podmienok
vratane potreby zosdladif pracovny a rodinny Zivot,
ochrany pracovnikov pri ukonceni pracovnej zmluvy,
informovanosti, pordd s pracovnikmi a ich dcasti
a zastupovania a kolektivnej ochrany zdujmov pracov-
nikov a zamestnavatelov.

Nediskrimindcia je jednou zo zdkladnych zdsad Eurdp-
skej tnie. Clanok 13 zmluvy umozhuje prijatie opatrenf
na boj proti diskrimindcii zaloZenej na pohlavi, rasovom
alebo etnickom povode, ndboZenskom vyznani alebo
viere, zdravotnom postihnuti, veku alebo sexudlnej
orientdcii. Nediskrimindcia je zakotvend aj v ¢lanku 21
Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie. Mali by sa
zohladnit osobitné znaky rozmanitych foriem diskrimi-
ndcie a sucasne by sa mala vytvorit primerand akcia
s cielom predchddzat a bojovat proti diskrimindcii na
jednom alebo viacerych zdkladoch. Pri posudzovani
dostupnosti a vysledkov programu by sa preto malo
prihliadat na osobitné potreby osoéb so zdravotnym
postihnutim tak, aby mali zaruceny tplny a rovnocenny
pristup k ¢innostiam financovanym tymto programom
a vysledkom a hodnoteniam uvedenych ¢innosti, najma
nédhradou dodato¢nych ndkladov, ktoré vzniknii osobdm
z dovodu ich zdravotného postihnutia. Skdsenosti
ziskané v dlhoro¢nom boji proti uréitym formam diskri-
mindcie vratane diskrimindcie na zdklade pohlavia, sa
mozu vyuzit v boji proti inym formdm diskrimindcie.

Na zdklade ¢lanku 13 zmluvy Rada prijala tieto smer-
nice: smernicu 2000/43[ES z 29. jina 2000, ktorou sa
zavadza zdsada rovnakého zaobchddzania s osobami bez
ohladu na rasovy alebo etnicky povod ('), ktord zakazuje
diskrimindciu na zdklade rasového alebo -etnického

povodu, okrem iného v oblastiach zamestnania,
odbornej pripravy, vzdeldvania, tovaru a sluzieb
a  socidlnej  ochrany,  smernicu  2000/78/ES

z 27. novembra 2000, ktord ustanovuje vSeobecny
rdmec pre rovnaké zaobchddzanie v zamestnani
a povolani (%), ktord zakazuje diskrimindciu v zamestnani
a povolani na zdklade nabozenského vyznania alebo
viery, zdravotného postihnutia, veku a sexudlnej orien-
ticie a smernicu 2004/113/ES z 13. decembra 2004
o vykondvani zdsady rovnakého zaobchddzania medzi
muzmi a Zenami v pristupe k tovaru a sluzbdm a k ich
poskytovaniu ().

v. ES L 180, 19.7.2000, s. 22.
v. ES L 303, 2.12.2000, s. 16.
v.EU L 373, 21.12.2004, s. 37.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Podla ¢lankov 2 a 3 zmluvy je rovnaké zaobchddzanie
s muzmi a Zenami zdkladnou zdsadou prava Spolocen-
stva. Smernice a iné akty prijaté na zdklade tejto zdsady
zohrdvaji vyznamna dlohu pri zlepSovani postavenia
zien v Unii. Skisenosti s akciou na tirovni Spolocenstva
ukdzali, Ze presadzovanie rodovej rovnosti v politikich
Spolocenstva a boj proti diskrimindcii si v praxi vyza-
duju kombinovanie ndstrojov, ktoré sa vzdjomne podpo-
ruji a ktoré zahffajii pravne predpisy, ndstroje financo-
vania a uplatiiovanie v politikich Spolocenstva. V stlade
so zasadou rovnosti medzi muZmi a Zenami by sa
vo vSetkych oblastiach a ¢innostiach tohto programu
malo presadzovat uplatiiovanie rodového hladiska.

Vyraznou mierou modZu na eurdpskej tdrovni prispiet
mnohé mimovlddne organizicie (dalej len ,MVOY)
z roznych drovni prostrednictvom klacovych sieti, ktoré
pomdhaji pri zmene orientdcie politik stvisiacich
so vieobecnymi cielmi programu.

KedZe ciele tohto rozhodnutia nie je mozné uspokojivo
dosiahnut na trovni ¢lenskych $tatov z dovodu potreby
vymeny informdcil na eurdpskej trovni a $irenia osve-
déenych postupov v celom Spolocenstve, ale z dévodov
mnohostranného charakteru akcif a opatreni Spolocen-
stva ich mozno lepsie dosiahnut na trovni Spoloéenstva,
moZe Spolocenstvo prijat opatrenia v stlade so zasadou
subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V silade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢ldnku toto rozhod-
nutie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie
tychto cielov.

Tymto rozhodnutim sa ustanovuje na celé obdobie
trvania programu finan¢né krytie, ktoré predstavuje
v zmysle bodu 37 Medziinstituciondlnej dohody
zo 17. mdja 2006 uzavretej medzi Eurépskym parla-
mentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline
a riadnom finan¢nom hospodareni (*) zdkladny odkaz
pre rozpoctovy organ v priebehu roéného rozpoctového
postupu.

Opatrenia potrebné na vykonanie tohto rozhodnutia by
sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon vykondvacich prévomoci prenesenych na
Komisiu (°).

Kedze program je rozdeleny do piatich oblasti, ¢lenské
§tdty moZu umoznif rotdciu svojich ndrodnych
zdstupcov podla veci, ktorym sa venuje vybor pomaha-
juci Komisii,

(*) U.v.EUC ...

() U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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ROZHODLI TAKTO:

Cldnok 1
Zriadenie a diZka trvania programu

1.  Tymto rozhodnutim sa zriaduje program SpoloCenstva
v oblasti zamestnanosti a socidlnej solidarity s ndzvom Progress
(dalej len ,program*), ktory md finan¢ne podporovat uskutoén-
ovanie ciefov Eurépskej tinie v oblasti zamestnanosti
a socidlnych veci stanovenych v ozndmeni Komisie o socidlnom
programe, a tym prispiet k dosiahnutiu cielov lisabonskej stra-
tégie v tychto oblastiach.

2. Program sa vykondva od 1. janudra 2007 do 31. de-
cembra 2013.

Clanok 2
Vseobecné ciele

1. Program sleduje tieto vieobecné ciele:

a) zlepsit poznanie a chédpanie situdcie v clenskych $titoch
a v inych ztcastnenych krajindch prostrednictvom analyzy,
hodnotenia a podrobného monitorovania politik,

b) podporovat vytvdranie Statistickych ndstrojov a metdd ako
aj spolo¢nych ukazovatelov, ktoré st pripadne rozdelené
podla pohlavia a vekovych skupin v oblastiach, na ktoré sa
program vztahuje,

¢) pripadne podporovat a monitorovat vykondvanie prava
Spolocenstva a ciefov politiky Spolocenstva v ¢lenskych
Statoch a hodnotit ich G¢innost a vplyv,

d) presadzovat vytvdranie sieti, vzdjomné ucenie sa, hladanie
a $irenie osvedenych postupov a inova¢nych pristupov na
eurdpskej trovni,

e) posilovat povedomie zainteresovanych strdn a Sirokej
verejnosti o politikich a cieloch Spolo¢enstva presadzova-
nych v rdmci kazdej z jeho piatich oblasti,

f) pripadne posiliovat schopnost kliicovych sieti na eurdpskej
trovni s cielom presadzovat, podporovat a dalej rozvijat
politiky a ciele Spolocenstva.

2. Vo vietkych oblastiach a ¢innostiach programu sa presa-
dzuje uplatiiovanie rodového hladiska.

3. Vysledky dosiahnuté v oblastiach a ¢innostiach programu
by mali byt k dispozicii zainteresovanym strandm a v pripade
potreby verejnosti. Komisia pripadne riadi vymenu ndzorov
so zainteresovanymi stranami.

Cldnok 3
Struktira programu

Program je rozdeleny do tychto piatich oblasti:
1) Zamestnanost,

2) Socidlna ochrana a zacleniovanie,

3) Pracovné podmienky,

4) Antidiskrimindcia a rozmanitost,

5) Rodové rovnost.

Cldnok 4
Oblast &. 1: Zamestnanost

Oblast ¢. 1 podporuje vykondvanie Eurdpskej stratégie zamest-
nanosti (ESZ) prostrednictvom:

a) zlepSovania chdpania situdcie a vyhliadok v oblasti zamest-
nanosti, najma prostrednictvom analyzy a stadii a tvorby
Statistik a spolo¢nych ukazovatelov v rdmci ESZ,

b) monitorovania a hodnotenia vykondvania eurdpskych
usmerneni a odporticani v oblasti zamestnanosti a ich
dosahu, najmd  prostrednictvom  spolo¢nej  spravy
o zamestnanosti, a analyzovania interakcie medzi ESZ
a vieobecnou hospodarskou a socidlnou politikou a inymi
oblastami politik,

c) organizovania vymeny v oblasti politik, osvedcenych
postupov a inova¢nych pristupov a presadzovania vzdjom-
ného ucenia sa v kontexte ESZ,

d) zvySovania povedomia, Sirenia informdcii a presadzovania
diskusie o vyzvach v oblasti zamestnanosti a politikich
a vykondvani ndrodnych reformnych programov, aj medzi
socidlnymi partnermi, regiondlnymi a miestnymi aktérmi
a ostatnymi zainteresovanymi stranami.

Cldnok 5
Oblast €. 2: Socidlna ochrana a zaclefiovanie

Oblast ¢. 2 podporuje vykondvanie otvorenej metédy koordi-
nicie (OMK) v oblasti socidlnej ochrany a zaclefiovania
prostrednictvom:

a) zlepSovania chdpania otdzok chudoby a socidlneho vyli-
enia, socidlnej ochrany a politk zaclenovania, najmi
prostrednictvom analyzy a §tadii a tvorby Statistik
a spolo¢nych ukazovatelov v rdimci OMK v oblasti socidlnej
ochrany a zaclefiovania,

=

monitorovania a hodnotenia vykondvania OMK v oblasti
socidlnej ochrany a zaclefiovania a jej dosahu na vnitros-
tatnej drovni a na drovni Spolo¢enstva, ako aj analyzovania
interakcie medzi touto OMK a inymi oblastami politik,
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¢) organizovania vymeny v oblasti politik, osvedc¢enych
postupov a inovaénych pristupov a presadzovania vzdjom-
ného ulenia sa v kontexte stratégie socidlnej ochrany
a zacleflovania,

d) zvySovania povedomia, $irenia informdcii a presadzovania
diskusie o klicovych vyzvach a otdzkach politik nastolenych
v kontexte procesu koordindcie na trovni Spolocenstva
v oblasti socidlnej ochrany a zaclefiovania, aj medzi social-
nymi partnermi, regiondlnymi a miestnymi aktérmi, MVO
a ostatnymi zainteresovanymi stranami,

2

e) rozvijania schopnosti klucovych sieti na eurdpskej trovni
podporovat a dalej rozvijat ciele politk a stratégie Spolocen-
stva v oblasti socidlnej ochrany a zaclefiovania.

Clanok 6

Oblast €. 3: Pracovné podmienky

Oblast ¢. 3 podporuje zlepSovanie pracovného prostredia
a pracovnych podmienok, vritane zdravia a bezpecnosti pri
préci a zostladenia pracovného a rodinného Zivota prostrednic-
tvom:

a) zlepsovania chdpania situdcie v suvislosti s pracovnymi
podmienkami, najmi prostrednictvom analyzy a Stadif
a pripadne tvorby statisttk a ukazovatelov, ako aj hodno-
tenia Uc¢innosti a dosahu existujicich pravnych predpisov,
politik a postupov,

b) podporovania vykondvania pracovného priva Spolocenstva
prostrednictvom ¢inného monitorovania, usporiadania
semindrov pre tych, ktori pracuji v danej oblasti, pripravou
priru¢iek a vytvdrania siete medzi odbornymi subjektmi
vratane socidlnych partnerov,

¢) podnecovania preventivnych akcif a posiliovania vnimania
vyznamu prevencie v oblasti zdravia a bezpe¢nosti pri praci,

d) zvySovania povedomia, $irenia informécii a presadzovania
diskusie o klticovych vyzvach a otdzkach politik v stvislosti
s pracovnymi podmienkami, aj medzi socidlnymi partnermi
a ostatnymi zainteresovanymi stranami.

Cldnok 7

Oblast & 4: Antidiskrimindcia a rozmanitost

Oblast ¢. 4 podporuje u¢inné vykondvanie zdsady nediskrimi-
ndcie a presadzuje jej uplatiiovanie vo vsetkych politikdch
Spolocenstva prostrednictvom:

a) zlepsovania chdpania situdcie v savislosti s diskriminaciou,
najmi prostrednictvom analyzy a $tadii a pripadne tvorby
Statisttk a ukazovatelov, ako aj hodnotenia tc¢innosti
a dosahu existujiicich pravnych predpisov, politik
a postupov,

b) podporovania vykondvania antidiskriminacnych pravnych
predpisov Spolocenstva prostrednictvom t¢inného monito-
rovania, usporiadania semindrov pre tych, ktori pracuji
v danej oblasti a vytvdrania siete medzi odbornymi
subjektmi, ktoré sa zaoberaji antidiskrimindciou,

¢) zvySovania povedomia, Sirenia informdcii a presadzovania
diskusie o klticovych vyzvach a politickych otdzkach
v stvislosti s diskrimindciou a uplatnovanim antidiskrimi-
ndcie vo vietkych politikdch Spolocenstva, aj medzi socidl-
nymi partnermi, MVO a ostatnymi zainteresovanymi stra-
nami,

=

rozvijania schopnosti klucovych sieti na eurdpskej trovni
podporovat a dalej rozvijat ciele politik a stratégie Spolocen-
stva v oblasti boja proti diskrimindcii.

Cldnok 8

Oblast &. 5: Rodovd rovnost

Oblast ¢. 5 podporuje a¢inné vykondvanie zdsady rodovej
rovnosti a presadzuje uplatiiovanie rodového hladiska
vo vetkych politikdch Spolocenstva prostrednictvom:

a) zlepSovania chdpania situdcie v suvislosti s rodovou
rovnostou a uplatiovanim rodového hladiska, najmi
prostrednictvom analyzy a §tadii a tvorby Statistik
a pripadne ukazovatelov ako aj prostrednictvom hodnotenia
ucinnosti a dosahu existujticich pravnych predpisov, politik
a postupov,

b) podporovania vykondvania pravnych predpisov Spolocen-
stva v oblasti rodovej rovnosti prostrednictvom w¢inného
monitorovania, usporiadania semindrov pre tych, ktor
pracuji v danej oblasti a vytvdrania siete medzi odbornymi
subjektmi, ktoré sa zaoberajt rovnostou,

¢) zvySovania povedomia, $irenia informdcii a presadzovania
diskusie o klticovych vyzvach a otdzkach politik v stivislosti
s rodovou rovnostou a uplatiiovanim rodového hladiska, aj
medzi socidlnymi partnermi, MVO a ostatnymi zaintereso-
vanymi stranami,

&

rozvijania schopnosti klicovych sieti na eurdpskej tirovni
podporovat a dalej rozvijat ciele politik a stratégie Spolocen-
stva v oblasti rodovej rovnosti.
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Cldnok 9

Druhy akcii

1. Program financuje tieto druhy akcii, ktoré pripadne
mozno vykonavat v nadnarodnom ramci:

a) Analytické Cinnosti:
i) zhromazdovanie, spracovanie a §irenie Gidajov a Statistik,

ii) tvorba a Sirenie spolo¢nych metodik a pripadne ukazo-
vatelov alebo referen¢nych hodnot,

iii) vykondvanie $tidif, analyz a prieskumov a Sirenie ich
vysledkov,

iv) vykondvanie hodnoteni a posudzovania dosahu a §irenie
ich vysledkov,

V) vypracovanie a uverejilovanie  priruciek, sprav
a vzdeldvacicho materidlu prostrednictvom internetu
alebo inych médii.

b) Cinnosti stvisiace so vzdjomnym ucenim sa, povedomim
a $frenim informdcii:

i) hladanie a vymena osvedcenych postupov, inova¢nych
pristupov a skdsenosti a organizovanie partnerského
preskiimania a vzdjomného ucenia sa prostrednictvom
stretnuti/pracovnych pordd[semindrov na eurépskej
trovni, na nadndrodnej alebo ndrodnej trovni, pricom
sa tam, kde je to mozné, zohladnia osobitné vniitros-
tdtne pomery,

ii) organizovanie konferencii/semindrov pod vedenim pred-
sednictva,

i) organizovanie konferencii/semindrov na podporu tvorby
a vykondvania prava Spolocenstva a cielov politik,

iv) organizovanie medidlnych kampani a podujati,

V) zostavovanie a uverejiiovanie materidlov zameranych na
Sirenie informdcif ako aj vysledkov programu.

¢) Podpora hlavnych aktérov:

i) podpora na prevadzkové ndklady tych klucovych sieti
na eurépskej udrovni, ktorych ¢innosti stvisia
s uskuto¢fiovanim cielov programu,

ii) organizovanie pracovnych skupin vnutrostatnych drad-
nikov, ktorych dlohou je monitorovat vykondvanie
prava Spolocenstva,

iii) financovanie odbornych semindrov uréenych pre tych,
ktor{ pracujii v danej oblasti, tradnikov v kltGcovych
pozicidch a ostatnych relevantnych aktérov,

iv) vytvdranie siete medzi odbornymi subjektmi na eurdp-
skej tirovni,

v) financovanie sieti odbornikov,
vi) financovanie observatérii na eurdpskej tirovni,

vii) vymena zamestnancov medzi vnutro§titnymi sprav-
nymi organmi,

viii) spoluprdca s medzindrodnymi institdciami.

2. Cinnosti stanovené v odseku 1 pism. b) maji vyrazny
eurdpsky rozmer, primerany rozsah s cielom zabezpedit
skuto¢nt pridand hodnotu na eurdpskej trovni, a vykondvaji
ich ndrodné, regiondlne alebo miestne orgdny, $pecializované
subjekty zriadené podla prava Spolocenstva alebo aktéri, ktori
st povazovani za klticovych hra¢ov vo svojej oblasti.

3. Z programu sa nefinancujii Ziadne opatrenia na pripravu
a vykondvanie eurépskych rokov.

Cldnok 10

Pristup k programu

1. Pristup k programu je otvoreny pre vietky verejné afalebo
stkromné subjekty, aktérov a institticie, a najmd pre:

a) Clenské staty,

b) verejné sluzby zamestnanosti a ich agenttiry,

¢) miestne a regiondlne orgéany,

d) Specializované subjekty zriadené podla prava Spolocenstva,
e) socidlnych partnerov,

f) MVO, najmid tie, ktoré st organizované na eurdpskej
arovni,

g) institicie vysSieho vzdeldvania a vyskumné ustavy,
h) odbornikov na vyhodnocovanie,

i) vndtrostatne Statistické trady,

) média.

2. Komisia sa tiez modze priamo zucastnovat programu
pokial ide o ¢innosti stanovené v ¢ldnku 9 ods. 1 pism. a) a b).
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Cldnok 11
Postup pri Ziadosti o podporu

1.  Cinnosti, ktorych druh sa uvddza v ¢lanku 9 mozno
financovat prostrednictvom:

a) zmluvy o poskytnuti sluzieb na zdklade vyhldsenia verejnej
sutaze, v takomto pripade sa vo vztahu k spoluprici
s vnutrodtatnymi Statistickymi dradmi uplatiiuji postupy
Eurostatu,

b) Ciastkovej podpory na zdklade vyzvy na predkladanie
ndvthov; v takomto pripade nesmie spolufinancovanie
Spolocenstva vo vseobecnosti presiahnut 80 % celkovych
vzniknutych vydavkov prijimatela. Akdkolvek finan¢nd
podporu, ktord presahuje tento strop mozno udelit iba za
vynimo¢nych okolnosti a po dokladnom preskimant.

2. Na ¢innosti, ktorych druh sa uvddza v ¢lanku v ¢lanku 9
ods. 1 mozno udelit finanénd podporu na zdklade Zziadosti,
napriklad ¢lenskych stitov, v sdlade s prislusnymi ustanove-
niami nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jina
2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vse-
obecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev ('), najmi jeho
¢lanku 110 a nariadenia Komisie (ES, Euratom) ¢. 2342/2002
z 23. decembra 2002, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla
na vykondvanie nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (3,
najmé jeho ¢lanku 168.

Cldnok 12
Vykondvacie ustanovenia

1.V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 13 ods. 2 sa
prijimaji opatrenia potrebné na vykondvanie tohto rozhod-
nutia, ktoré stvisia s tymito otazkami:

a) vSeobecné usmernenia na vykondvanie programu,

b) ro¢ny pracovny program na vykondvanie programu rozde-
leny do samostatnych oblast,

¢) finan¢nd podpora, ktorti md udelit Spolocenstvo,
d) ro¢ny rozpocet, s vyhradou ¢lanku 17,

e) postupy vyberu akcif, ktoré md Spolocenstvo podporit,
a navrh zoznamu akcii, ktorym sa tdto podpora dostane,
predloZeny Komisiou,

f) kritérid hodnotenia programu vritane kritérii stvisiacich
s nakladovou efektivnostou a opatrenia na $irenie a prenos
vysledkov.

2. Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto rozhodnutia,
ktoré stvisia so vSetkymi otdzkami, ktoré st odlisné od tych,

() U.v.ES L 248,16.9.2002, s. 1.

() U.v. ES L 357, 31.12.2002, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES, Euratom) ¢. 1261/2005 (U. v. EU L 201, 2.8.2005,
s. 3).

ktoré sa uvadzaji v odseku 1 sa prijmii v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 13 ods. 3.

Cldnok 13
Vybor
1. Komisii pomédha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa ¢lanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia jeho
lanku 8.

Lehota ustanovend v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES
je dva mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiujii sa ¢lanky 3 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretefom na ustanovenia jeho
¢lanku 8.

4. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 14
Spoluprica s ostatnymi vybormi

1.  Komisia vytvori potrebné prepojenie s Vyborom pre
socidlnu ochranu a Vyborom pre zamestnanost s cielom zabez-
pecit, aby boli pravidelne a vhodnym sposobom informované
o vykondvani ¢innosti uvedenych v tomto rozhodnuti.

2. Komisia informuje o akcidch vykonanych v ramci piatich
oblasti programu aj ostatné prislusné vybory.

3. Komisia pripadne zriadi pravidelnd a Struktdrovand
spolupricu  medzi vyborom uvedenym v ¢lanku 13
a monitorovacimi vybormi zriadenymi pre iné prislusné poli-
tiky, ndstroje a akcie.

Cldnok 15
Salad a komplementarita

1. Komisia v spoluprici s clenskymi Stdtmi zabezpeci
celkovy stlad s ostatnymi politikami, nastrojmi a akciami Unie
a SpoloCenstva, najmd vytvorenim vhodnych mechanizmov
koordindcie ¢innosti programu s prislusnymi ¢innostami stvi-
siacimi s vyskumom, spravodlivostou a vnitornymi vecami,
kultdrou, vzdeldvanim, odbornou pripravou a politikou pre
mlddez, ako aj v oblastiach rozsirenia a vonkajsich vztahov
Spolocenstva, a stlad s regiondlnou politikou a vSeobecnou
hospodarskou politikou. Osobitnd pozornost sa venuje moZno-
stiam synergie medzi tymto programom a programami v oblasti
vzdeldvania a odbornej pripravy.
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2. Komisia a  clenské  Stity  zabezpedia  sulad
a komplementaritu a zabrdnia duplicite medzi cinnostami
vykondvanymi v rdmci programu a inymi podobnymi akciami
Unie a SpoloCenstva, najmd v ramci Strukturdlnych fondov
a osobitne Eurépskeho socidlneho fondu.

3. Komisia zabezpeli, aby sa vydavky, ktoré st pokryté
tymto programom, necerpali zo Ziadneho iného finan¢ného
ndstroja Spolocenstva.

4. Komisia pravidelne informuje vybor uvedeny v ¢lanku 13
o inych akcidch Spolocenstva, ktoré prispievaji k dosahovaniu
cielov lisabonskej stratégie v oblasti socidlneho programu.

5. Clenské stdty vynalozia maximalne Gsilie na zabezpecenie
stladu a komplementarity medzi ¢innostami v rdmci tohto
programu a ¢innostami vykondvanymi na ndrodnej, regiondlnej
a miestnej rovni.

Cldnok 16
Ucast tretich krajin
Tento program je otvoreny pre:

— krajiny EZVO/EHP v silade s podmienkami ustanovenymi
v dohode o EHP,

— pristupujiice a kandiddtske krajiny pridruzené k Eurdpskej
unii ako aj krajiny zdpadného Balkdnu zaclenené do
procesu stabilizdcie a pridruzenia.

Clanok 17
Financovanie

1.  Financné krytie pre vykondvanie ¢innosti Spolocenstva
uvedenych v tomto rozhodnuti pre obdobie od 1. janudra
2007 do 31. decembra 2013 sa tymto stanovuje na
657 590 000 EUR (*).

2. Pocas celého obdobia trvania programu financny rozpis
pre rozne oblasti zachovéva tieto minimdlne limity:

Oblast ¢ 1 Zamestnanost 23 %
Oblast ¢. 2 Socidlna ochrana a zaclefiovanie 30 %
Oblast ¢. 3 Pracovné podmienky 10 %
Oblast ¢. 4 Antidiskrimindcia a rozmanitost 23 %
Oblast ¢. 5 Rodovi rovnost 12 %

3. Najviac 2 % finan¢ného krytia si uréené na vykonavanie
programu, napriklad na pokrytie vydavkov spojenych
s posobenim vyboru uvedeného v ¢lanku 13 alebo na hodno-
tenia vykondvané podla ¢linku 19.

(*) Této suma vychddza z ddajov za rok 2004 a podlicha technickej
uprave, ktord zohladn{ infldciu.

4. Rocné rozpoctové prostriedky st schvalované rozpoé-
tovym orgdnom v ramci limitov finan¢ného rdmca.

5. Komisia moze vyuzit technickd afalebo administrativnu
pomoc pre vzdjomny prospech, tak Komisie, ako aj prijima-
telov, ¢i na podporu vydavkov.

Cldnok 18
Ochrana finan¢nych zdujmov Spolocenstva

1. Komisia zabezpedi, aby sa pri vykondvani akcif financova-
nych podla tohto rozhodnutia chrénili finanéné zdujmy Spolo-
Censtva uplatiiovanim preventivnych opatreni proti podvodom,
korupcii a akymkolvek inym protiprdvnym ¢innostiam, a to
ucinnymi kontrolami a vymahanim neopravnene uhradenych
Ciastok, a v pripade zistenia nezrovnalosti G¢innymi, primera-
nymi a odradzujicimi sankciami v stlade s nariadeniami Rady
(ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane
finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev (') a (Euratom,
ES) ¢ 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolich
a inSpekcidch na mieste, vykondvanych Komisiou s cielom
ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred
spreneverou a inymi podvodmi (3, a nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1073/1999 z 25. mdja 1999
o vysetrovaniach vykondvanych Eurépskym dradom pre boj
proti podvodom (OLAF) (%).

2. Pre akcie Spolocenstva financované podla tohto rozhod-
nutia znamend pojem nezrovnalost uvedeny v ¢lanku 1 ods. 2
nariadenia (ES, Euratom) ¢. 298895 akékolvek porusenie usta-
novenia prdva Spolocenstva alebo akékolvek porusenie
zmluvnej povinnosti vyplyvajice z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu, dosledkom ¢oho je alebo by mohlo
byt poskodenie vseobecného rozpoctu Eurdpskej tnie alebo
rozpoctov  spravovanych Eurdpskou tniou neoprdvnenou
vydavkovou polozkou.

3. Zmluvy a dohody ako aj dohody so zt¢astnenymi tretimi
krajinami vyplyvajiice z tohto rozhodnutia ustanovia najmi
dohlad a finan¢nti kontrolu zo strany Komisie (alebo akéhoko-
Ivek zdstupcu fiou povereného) a audity Dvora auditorov, ktoré
sa v pripade potreby vykonaji na mieste.

Cldnok 19
Monitorovanie a hodnotenie

1. Na ucely zabezpecenia pravidelného monitorovania
programu a umoznenia vietkych potrebnych zmien smerovania
Komisia vypracuje vyrocné spravy o cinnosti zamerané na
vysledky programu a odovzdd ich Eurépskemu parlamentu
a vyboru uvedenému v ¢ldnku 13.

() U.v.ESL 312, 23.12.1995, 5. 1.
() U.v.ES L 292, 15.11.1996, 5. 2.
() U.v.ESL 136, 31.5.1999, s. 1.
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2. Rozne oblasti programu sa hodnotia aj v polovici jeho
trvania, ¢o zabezpeli pohlad na program ako celok s cielom

zmerat pokrok dosiahnuty pri plneni cielov programu, G¢innost

vyuzivania zdrojov a jeho pridant hodnotu na eurdpskej
tirovni. Toto hodnotenie mozno doplnit priebeznymi hodnote-
niami. Vykonava ich Komisia za pomoci externych odbornikov.
Ak st k dispozicii vysledky tychto hodnoteni, uvedd sa
v spravach o ¢innosti uvedenych v odseku 1.

3. Komisia vykond do 31. decembra 2015 za pomoci exter-
nych odbornikov hodnotenie ex-post pokryvajtce cely program
na Gcely zmerania dosahu cielov programu a jeho pridanej
hodnoty na eurépskej urovni. Komisia predlozi odborné
hodnotenie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospo-
dérskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov.

4. Vykondvanie jednotlivych oblasti programu vrdtane
prezentdcie vysledkov a dialégu o buddcich prioritich sa tiez
prediskutuje v rdmci féra pre vykondvanie socidlneho
programu.

Clanok 20
Nadobudnutie Gi¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtda w¢innost dvad51atym diom po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli ...

Za Radu
predseda

Za Eurdpsky parlament
predseda
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L

ODOVODNENE STANOVISKO RADY
UvoD

Komisia 27. augusta 2004 predlozila svoj ndvrh rozhodnutia Eurépskeho Parlamentu a Rady, ktorym
sa zavadza program Spololenstva v oblasti zamestnanosti a socidlnej solidarity — Progress
(2007-2013). Pravny zdklad tohto ndvrhu spociva v ¢lanku 13 ods. 2, ¢lanku 129 a ¢lanku 137 ods. 2
pism. a) zmluvy. Navrh v podstate spdja v jednom texte niekolko programov, ktoré boli v minulosti
predmetom samostatnych rozhodnuti.

Vybor regiénov zaujal stanovisko 23. februdra 2005 a Eurépsky hospodarsky a socidlny vybor pred-
lozil svoje stanovisko 6. aprila 2005.

Eurdpsky parlament pocas plendrneho zasadnutia v ditoch 5. az 8. septembra 2005 zaujal stanovisko
v prvom ¢itani a k ndvrhu rozhodnutia prijal 72 pozmenujicich a dopliujtcich ndvrhov.

Komisia prijala svoj zmeneny a doplneny ndvrh 21. oktébra 2005. Komisia 24. mdja 2006 prijala
zmeneny a doplneny ndvrh, ktory sa vztahoval len na ¢ldnok 17 ods. 1, rozpocet programu.

Rada prijala 18. jila 2006 spolo¢nt poziciu v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 zmluvy.

. CIEL

Celkovym ciefom tohto programu je konsolidovat ¢innosti zacaté v ramci predchddzajticich rozhodnuti
do jedného efektivneho programu, ktory by trval od 2007 do 2013. Cinnosti programu st rozdelené
do piatich roznych Casti: zamestnanost, socidlna ochrana a zaclenenie, pracovné podmienky, nediskri-
mindcia a rozmanitost a rodovd rovnost.

II. ANALYZA SPOLOCNE]J POZICIE

1. VSeobecne

Rada, Eur6psky parlament a Komisia sa v celku vo svojich pristupoch k tomuto programu pribli-
zuja. Do spolo¢nej pozicie sa prebral znaény pocet pozmenujticich a dopliujicich ndvrhov Eurdp-
skeho parlamentu (viac informdcii mozZete ndjst v Casti 2).

Rozpocet programu vo vyske 657,59 miliénov eur (') dohodli tieto tri institticie v rdmci medziinsti-
tuciondlnej dohody o finan¢nych vyhladoch na roky 2007 az 2013. Tdto dohoda je premietnutd
v spolo¢nej pozicii (¢lanok 17 ods. 1).

Hlavnou zmenou oproti ndvrhu Komisie je to, Ze v ¢ldnku 17 ods. 2 spolo¢nej pozicie je celkovy
rozpocet Uplne rozdeleny medzi rozne Casti programu; Komisia povodne navrhovala nechat desat
percent nerozdelenych rezerv, ktoré sa mali pridelit medzi pét Casti programu pocas jeho vykond-
vania. Parlament vo svojom pozmenujicom a dopliiujicom ndvrhu 67 chcel zvysit financné
prostriedky pre dve oblasti: oblast 2 (socidlna ochrana a zaclenenie) a oblast 5 (rodovéd rovnost).
Rada plne prijima tento pozmenujici a dopliujici ndvrh, ale chee tiez zvysit financné prostriedky
pre dve dalsie oblasti, tj. oblast 1 (zamestnanost) a 3 (pracovné podmienky). Rada sa ndsledne
domnieva, Ze najlepsie je pridelit vetky finan¢né prostriedky uz od zaciatku programu, kedze by
bolo zbyto¢ne nesikovné rozdelovat kazdy rok rglativne malt rezervu. Rada sa domnieva, Ze takéto
tplné rozdelovanie finan¢nych prostriedkov spliia ciel Eurépskeho parlamentu, ktory vo svojich
pozmenujtcich a dopliujicich ndvrhoch zdoraznil vyznam transparentnosti rozpoctového rozho-
dovania.

2. Pozmeiujice a dopliiujiice ndvrhy Eurépskeho parlamentu, ktoré prevzala Rada

Rada prijala velky pocet pozmenujicich a dopliujicich ndvrhov Parlamentu. Pozmertiujice
a doplaujice ndvrhy, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 15, 17, 19, 20, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 30, 34,
36, 39, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 53, 61, 62, 63, 65, 67, 69 a 70 boli prijaté v celom rozsahu, aj ked
sa na niektorych miestach urobili drobné jazykové tpravy alebo aktualizdcia (ako napriklad pouzi-
vanie pojmu ndrodné reformné programy, ktory sa zaviedol na zasadnuti Eurdpskej rady v marci
2005, namiesto ndrodnych akénych pldnov v pozmenujicom a dopliiujicom ndvrhu 22).

(") V cendch roku 2004. Toto zodpovedd 743,25 miliénom eur v indexovanych cenach.



C 238E/40

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

3.10.2006

Vela pozmefiujicich a dopliwujticich ndvrhov sa prijalo ciastocne alebo sa prevzali do inej Casti textu
alebo sa prevzala ich myslienka. Rada md k nim tieto pripomienky:

Pozmenujiici a doplaujici ndvrh 4: Rada a pripdja k obavim Parlamentu o migrantoch
a neprihldsenej praci, nedomnieva sa v3ak, ze by automaticky spolu stiviseli; a preto Rada zmenila
znenie, aj ked prijala myslienku tohto ndvrhu (odévodnenie 6).

Pozmenujtci a dopliujici ndvrh 9 o tlohe MVO: Rada sa s Parlamentom zhodla na délezitej tilohe
MVO a do textu sa vlozilo nové od6vodnenie s inym znenim, ktoré vSak pochddza z tohto
pozmeitiujiceho a dopliujiiceho ndvrhu Parlamentu (odévodnenie 11).

Pozmenujici a dopliujici ndvrh 13 o vSeobecnych cieloch programu: Rada neuzndva zaclenenie
textu o vytvoreni vicSieho poctu lepsich pracovnych prileZitosti v ¢lanku 2, kedZze toto nie je v pravomoci
programu.

Pozmenujiici a dopliujici ndvrh 14 tieZ o vieobecnych cieloch: Rada uzndva vloZenie inovacnych
pristupov do textu, domnieva sa v3ak, Ze program by sa mal zamerat na droveni EU, a preto do
spolo¢nej pozicie (€ldnok 2 ods. 1 pism. d)) nezahrnula slova regiondlny a ndrodny.

Pozmenujtci a dopliujiici ndvrh 16 o podpore kapacity kli¢ovych sieti EU: Rada sa domnievala, Ze
nie je potrebné uvadzat zoznam konkrétnych poziadaviek na tieto siete (¢lanok 2 ods. 1 pism. f)).

Pozmenujtici a dopliujiici ndvrh 18 o $ireni vysledkov: Rada sa zhodla s Parlamentom na vyzname
takéhoto Sirenia, ale sa domnieva, Ze je zbyto¢né uvadzat v ¢lanku zoznam zainteresovanych stran,
ktorym sa maju tieto vysledky poskytovat (¢lanok 2 ods. 3).

Pozmenujtici a dopliujtci ndvrh 28 o zaclefiovani rodovej rovnosti do politik (¢linok 6): Rada plne
sthlasi s touto zdsadou a o tito otdzka sa riesi v clanku 2 ods. 2.

Pozmenujtci a dopliujici ndvrh 29 o Statistikich v oblasti pracovnych podmienok: Rada nepova-
zuje za potrebné opisovat typy ukazovatelov (Cldnok 6 pism. a)).

Pozmenujici a dopliujici ndvrth 32 o pracovnych podmienkach: Druhd cast tohto ndvrhu
(o konkrétnych otdzkach v rdmci SirSej oblasti pracovnych podmienok) nie je v celom rozsahu
zahrnutd v texte, kedZe sa povazuje za uz zahrnutd (¢ldnok 6 pism. d)).

Pozmenujtici a dopliujici ndvrh 35 o nediskrimindcii a roznorodosti: Rada sa domnieva, Ze slovd
,a opatreni zameranych na boj proti“ st uz zahrnuté na zaciatku zmieneného bodu (¢linok 7
pism. a)).

Pozmenujici a dopliujici ndvrh 37 tiez o nediskrimindcii a roznorodosti: Rada sa zhodla
s Parlamentom na pridani zoznamu zainteresovanych strdn, ale pouzila mierne odlisny zoznam,
aby sa zachoval stlad s ¢lankami, ktoré sa zaoberajt inymi oblastami programu (¢lanok 7 pism. c)).

Pozmenujici a dopliujiici ndvrh 38 tiez o nediskrimindcii a roznorodosti: Rada sa s Komisiou
zhodla na zostiladeni znenia tohto odseku s podobnymi odsekmi v inych ¢ldnkoch. Tak ako aj
v pripade pozmenujiceho a dopliiujiceho ndvrhu 16 nepovazuje za potrebné uvddzat zoznam
charakteristickych vlastnosti MVO (¢lanok 7 pism. d)).

Pozmenujici a dopliujici ndvrh 48: Rada pri tomto zmenenom a doplnenom nédvrhu nasledovala
Komisiu a zahrnula tento odkaz do ndrodnych pomerov v zneni ¢lanku 9 ods. 1 pism. b), prvd
zardzka.

Pozmenujtici a dopliiujici ndvrh 49: Rada sdhlasi so zmenenym a doplnenym ndvrhom Komisie, Ze
nie je potrebné uvddzat zoznam ostatnych zainteresovanych subjektov (Cldnok 9 ods. 1 pism. ¢)

bod iii)).

Pozmenujtci a dopliujici ndvrh 54 a 55 o pristupe k programu: Rada chce aj napriek tomu, Ze je
program otvoreny aj pre regiondlne a ndrodné MVO, zdoraznit tlohu MVO organizovanych na
trovni EU. V tejto stvislosti chce Rada podobne zdéraznit dolezitt tlohu verejnych sluzieb zamest-
nanosti. Poznamendva vSak, Ze vietky orgdny, subjekty a institticie m6zu mat pristup k programu,
ako sa uvddza v Givodnej Casti ¢lanku 10.

Pozmenujici a dopliujici ndvth 64 o silade a komplementarite. Hoci sa Rada zhoduje
s Parlamentom na doleZitosti tejto otazky, domnieva sa, Ze na thto otdzku sa vztahuje ¢ldnok 15
ods. 2 a preto nie je potrebné v pravnom dokumente uvddzat zoznam roznych eurdpskych agentir.
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Pozmenujtci a dopliujiici ndvrh 66 o celkovom rozpocte: Pozri poznamky vyssie, v oddiele III,
bod 1.

Pozmenujtci a dopliujiici ndvrh 71 o hodnoteniach: Rada sa zhodla s Parlamentom na tom, Ze
ndsledné hodnotenia by mali byt k dispozicii do 31. decembra 2015. Pokial vSak ide o ostatné Casti
parlamentného ndvrhu, Rada sa pridrziavala zmeneného a doplneného ndvrhu Komisie (¢ldnok 19).

3. Pozmeiiujiice a dopliiujice ndvrhy Eurépskeho parlamentu, ktoré Rada neprijala

Rada sa pridrziavala rady Komisie a pozmefiujice a dopliujice ndvrhy 23, 33, 50, 51, 56, 57, 59,
60 a 72 nezahrnula do svojej spolocnej pozicie.

Pokial ide o pozmenujice a doplaujice ndvrhy 31, 41, 47, 52, 58 a 68 (ktoré sa zahrnuli do
zmeneného a doplneného ndvrhu Komisie), Rada ich neodportéa zahrniit do svojej spolo¢nej
pozicie:

Pozmenujtci a dopliwjici ndvrh 31: Hoci cheel Parlament vypustit z ¢ldnku 6 ods. 3 slové vnimania
vyznamu prevencie v oblasti, Rada sa domnieva, Ze je vhodnejsie zachovat v dokumente tieto slovd,
pretoZe vnimanie vyznamu prevencie by sa skuto¢ne malo posiliiovat.

Pozmenujici a dopliujici ndvth 41: Parlament chcel vlozit odkaz na zosiladenie rodinného
a pracovného Zivota aj v ¢lanku 8 ods. 3; Rada to povazuje za nadbytocné, kedze toto znenie sa uz
vlozilo do inej Casti dokumentu.

Pozmenujici a dopliujici ndvrth 47 o fére: Rada nepovazuje za potrebné zahrnit v clinku 9
(tj. v ¢lanku o typoch opatreni) odkaz na kazdoroéné forum na vyhodnotenie socidlnej agendy a programu.
Novy odsek 4 v clinku 19 obsahuje niekolko myslienok, ktoré st v tomto pozmefujicom
a dopliujicom ndvrhu, aj ked sa nepreberaji poziadavky na kazdoro¢né organizovanie féra a na
jeho pouzivanie na vyhodnotenie programu.

Pozmenujtci a dopliujici ndvrh 52 o socidlnej agende. KedZe zmenend a doplnend verzia ¢lanku 1
uz obsahuje odkazy na lisabonsku stratégiu a na socidlnu agendu, Rada povazuje nadbyto¢né zava-
dzat v ¢lanku 9 k tejto téme novy odsek.

Pozmenujice a dopliiujice ndvrhy 58 a 68 o rozpoctovom postupe: Tieto pozmefiujice
a doplnujice ndvrhy st teraz nadbytocné, kedze sa vietky financné prostriedky programu rozdelia
medzi jeho rozne oblasti. Pozri tiez oddiel III, bod 1.

IV. ZAVER

Rada sa domnieva, Ze spolo¢nd pozicia je ako celok v silade s cielmi zmeneného a doplneného névrhu
Komisie. Rada sa taktiez domnieva, Ze zohladnila ciele, ktoré sledoval Parlament vo svojich pozmenuji-
cich a dopliujacich névrhoch k povodnému navrhu Komisie.
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